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Memo

En cas de problémes lors de l'installation des logiciels ou pour d'autres informations relatives a
I'utilisation de ce manuel et/ ou des logiciels, veuillez envoyer vos questions aux adresses suivantes :

Service des Statistiques Sanitaires. E-mail : serstatsan@yahoo.fr

Projet de Renforcement du Programme de Prévention du VIH /JICA. E-mail : vihp@moov.mg
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ANNEXE : INSTALLATION RAPIDE DES LOGICIELS GESIS_2011
A.  Installer GESIS version 2011 sur votre ordinateur

Erreur ! Signet non défini.

B. Lancer GESIS version 2011

Erreur ! Signet non défini.
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1 PRESENTATION RAPIDE DU LOGICIEL GESIS

GESIS est un logiciel prévu pour assurer la gestion de I'information sanitaire dans des systemes de
santé organisés selon le modéle du district sanitaire.

Aprés un paramétrage adéquat, il permet de collecter et d'analyser les données a tous les niveaux
de la pyramide sanitaire. Il simplifie le transfert des informations entre les différents niveaux. II
permet aussi la gestion des informations et la production des rapports nécessaires a |'établissement
d'une carte sanitaire. Il peut fonctionner de maniere isolée dans un district ou étre installé a
I'échelle d'une province ou d'un pays.

Son objectif est de fournir aux responsables de la santé, dans les meilleurs délais, sans faire appel a
de compétences techniques particuliéres, de l'information pertinente et de qualité. Pour cela, GESIS
se caractérise par :

. la simplicité de son fonctionnement ;

. un controle de la qualité des données ;

. la rapidité de la rétro-information ;

= ['utilisation efficace des ressources humaines

La saisie des données

Les données traitées par GESIS sont collectées dans les structures de santé par l'intermédiaire de
rapports périodiques. Les rapports peuvent provenir de différents types de structures (centres de
santé de base, hopitaux, districts, régions,...) et avoir différents types de périodicité (annuelle,
trimestrielle, mensuelle et hebdomadaire). Les données sont encodées dans GESIS via une interface
simple qui permet de contréler leur cohérence.

F2] Saisie des rapports

1.2 Tvpederapport (R4 CSB - CSB :l

1.0 Date durapport  Année 201 :| Penode | Deécembre :l
1.0 Auteur durapport CSB C5B2 CUR Vontovorona | Code[ 110241003 |

Entités géographiques

Centre de santé de base

x

-1 11 - Analamanga e
[+] 01 - Antananarivo Renivohitra =

[110241003 - C5B2 CUR Yontovorona
110243007 - CSB2 Ankadivory Alakamisy
110243002 - C5BZ 505 Vontovorona

-1 02 - Antananarive Atsimendrano

[+] 01 - Alakamisy Fenoarivo

[+] 02 - Alatsinainy Ambazaha

[+] 03 - Ambalavao

[+] 04 - Ambatofahavalo

[+] 05 - Ambavahaditokana b7

2.3 Sélection de la fiche

2. Encodage ou modification des données

2.b Selection de [opération

Tab 3: Transmission
Tab 2: Messages & [EMAD

<]

Tab 4 Conzultations externes - ' v DD
Tab 5: Diagnostics de la Maladie
Tab &' Etat nutritionnel des Enfants <4 anz vus en Consultation Exteme - 1 T - T
Tab 6 : Consultations Prénatales e - "'-TI“ e o L T
Tab 7 Activits de Matermité - ! -"""
e s
o —
R =
e e ——
= Sl
P _
1
Les exemples de ce manuel proviennent de différentes versions du logiciel, adaptées a différents pays. Certains

exemples peuvent également étre imaginaires. Les dénominations utilisées seront selon les cas soit spécifiques de I'un

ou l'autre pays d'installation du logiciel soit imaginaires.
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L'analyse des données

GESIS produit des rapports de rétro-informations qui peuvent prendre la forme de tableau de
bord ou de graphiques
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Ces rapports de rétro-information sont paramétrés par I'utilisateur qui sélectionne la période, les
structures étudiées et le niveau de détail de l'information. Les rapports peuvent, au choix, étre
visualisés a I'écran, imprimés ou exportés vers un fichier Word ou Excel.

GESIS fonctionne sous Access (de préférence dans la version « 2000 » ou ulterieure). Il est utilisable
en réseau. Les informations traitées par GESIS (données recueillies, rapports de rétro-information)
sont définies selon les besoins des utilisateurs. Leur paramétrage se fait lors de l'installation de
GESIS.

Base pluriannuelle
GESIS permet de gérer les données sur plusieurs années. Afin de tenir compte des fluctuations de
population, la structure de la pyramide sanitaire et les chiffres de population doivent étre
réactualisés chaque année.

Les rapports
Toutes les données gérées par GESIS sont recueillies sous forme de rapport. GESIS permet de traiter
des rapports a la fois d'origine et de fréquences différentes. Chaque rapport est constitué d'un
ensemble de fiches correspondant chacune a une activité particuliere.

Installation décentralisée
Le logiciel peut étre installé a tous les niveaux de la pyramide sanitaire. Des outils sont prévus pour

assurer un transfert facile des données entre deux niveaux différents du systéme de santé ou est
installé GESIS.
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2 INFORMATIONS TECHNIQUES DE BASE
2.1 LES COMPOSANTS DU LOGICIEL GESIS

GESIS est composé de deux parties. Une partie invariable quelle que soit I'implantation du logiciel, que
nous appellerons « moteur ». Une partie variable, dépendante du paramétrage, que nous appellerons «
application ».

Le moteur est composé de deux fichiers nommés GESIS.MDB et GESISDLL.MDB qui ne devront jamais étre
modifiés.

La partie application contient tous les parametres qui permettent a GESIS de répondre aux besoins
particuliers de l'installation. Elle est constituée de deux fichiers nommés PARAM-XXX.mdb et DATA-
XXX.mdb (ou XXX peut varier en fonction du nom attribué a la base de données ; ex : PARAM-CSB ; DATA-
CSB). Le premier fichier, appelé aussi fichier PARAMETRES, contient la description de tous les écrans de
saisie et de tous les rapports. Le second fichier, appelé fichier DATA.mdb, contiendra toutes les données
issues des activités des structures sanitaires.

Pour que GESIS fonctionne correctement, il faut que le « moteur » connaisse |I' « application » avec laquelle
il travaille. Il faut donc qu'il connaisse le fichier PARAMETRE ou il va chercher les informations utiles et le
fichier DATA ou il va stocker les données collectées. On dira que GESIS doit étre connecté a un fichier «
parameétres » et a un fichier « données ». Inversement, on dira que ces fichiers doivent étre attachés a GESIS.

Lors d'une premieére utilisation de GESIS, I'utilisateur devra préciser quels sont les fichiers « parameétres » et «
données » qui composent I'application (voir point suivant). Le méme « moteur » GESIS installé sur un
ordinateur pourra alternativement travailler sur I'une ou l'autre « application » en demandant une
modification de connexion (voir point 5.13 Connexions des fichiers parameétres et données).

2.2 LE PARAMETRAGE PROPRE A UNE APPLICATION DANS UN PAYS PARTICULIER
2.2.1 Structure de la pyramide sanitaire

Afin de permettre la gestion de I'information au sein du systeme de santé, GESIS fait une distinction claire
entre les entités géographiques et les formations sanitaires (FS).

Les entités géographiques sont définies par le découpage sanitaire du pays. Elles sont organisées de
maniére hiérarchique. Dans un pays d'utilisation du logiciel, les types suivants d’entités géographiques ont
été définis :

. le niveau central

. le niveau de la région sanitaire

. le niveau du district de santé

. le niveau de la zone de responsabilité

Les entités géographiques doivent étre strictement inclusives : une entité de niveau inférieur ne peut
appartenir qu'a une et une seule entité du niveau directement supérieur.

Le terme formation sanitaire englobe toutes les structures qui participent au fonctionnement du systéme de
santé et donc toutes les structures qui sont susceptibles de fournir de l'information. Il peut s'agir de
structures assurant des soins aux populations, mais aussi des structures de gestion du systéeme. Plusieurs
types de formations sanitaires (FS) peuvent étre définis : centre de santé, hopital de district, équipe cadre de
district, délégation régionale a la santé.

Chaque type de FS est attaché a un type d’entité géographique de la pyramide sanitaire. Par exemple,

I'nopital régional est attaché au niveau régional alors que les centres de santé (CS) sont attachés a une zone
de responsabilité. Chaque FS est attachée a une entité géographique précise.

GESIS Manuel d’utilisation_SSS2011 6



2.2.2 Les populations

Les chiffres de populations sont attachés a chaque entité géographique et a chaque FS. Le « moteur »
permet de gérer dix chiffres différents de population. Dans I'application « Tchad », les huit chiffres suivants
ont été prévus :

. Population totale

. Population urbaine

. Population rurale

. Population Zone A — 1* niveau

. Population Zone B — 1*" niveau

. Population proche 2°™ niveau

. Population de la zone d'attraction forte
. Population de la zone d'attraction faible

Les six premiers chiffres sont adaptés aux entités géographiques. Les chiffres de zone d'attraction sont
spécifiques des formations sanitaires.

Cette organisation de l'information qui peut sembler complexe permet de répondre a un maximum de
situations déja rencontrées sur le terrain. En ce qui concerne les structures de base, la situation la plus
fréquente est bien entendu la présence d'un et un seul centre de santé pour couvrir toute une zone de
responsabilité. Mais il peut exister des variantes.

Les chiffres de population peuvent étre introduits au niveau de toutes les entités géographiques.
Néanmoins, les populations des entités géographiques de niveaux supérieurs (districts, régions ou pays)
peuvent étre calculées a partir des populations des niveaux inférieurs.

Quinze groupes maximum de populations cibles peuvent étre définis. Ces populations sont exprimées, pour
chaque entité géographique, en pourcentage de la population totale. Dans I'application Tchad, les treize
groupes suivants peuvent étre utilisés :

. les enfants 0-11 mois

. les enfants de 1 a 4 ans

. les enfants de 12 a 23 mois

. les enfants de 24 a 59 mois

. les enfants de 5 a 14 ans

. les enfants de 15 ans et plus,

. les femmes

. les femmes en age de procréer

. les femmes en age de procréer de moins de 19 ans
. les femmes en age de procréer de moins de 19 a 34 ans
. les femmes en age de procréer de 35 ans et plus

. les femmes enceintes

. les hommes
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3 DEMARRAGE RAPIDE

3.1 INSTALLER GESIS

1. Copier les 4 fichiers de GESIS et le fichier d'installation dans un répertoire

Pour fonctionner, GESIS doit étre installé sur un PC disposant de I'application Access (de préférence

dans la version 2000 ou ultérieure).

Les quatre fichiers GESISmdb, GESISDLL.mdb,

PARAMETRES.mdb (ex : PARAM-CSB) et DATA.mdb (ex : DATA-CSB) doivent étre copiés dans un
répertoire du disque dur. Un cinquiéme fichier permettant I'installation du logiciel doit également

étre copié : GESIS-INSTALLATION.mdb

2. Controéler les références et créer celles vers Excel et Word en ouvrant le fichier PARAM

Pour permettre I'exportation des données dans un fichier Word ou un fichier Excel, GESIS doit

établir une référence vers les librairies Word et Excel. Le nom et la position de ces librairies peuvent

varier d'un ordinateur a un autre.
références.

Il est donc nécessaire avant d'utiliser GESIS d'établir ces

Les librairies sont des fichiers avec une extension OLB qui se trouvent généralement dans le
répertoire c:\program files\Microsoft Office\Office\. Les noms de ces deux fichiers ont les structures

suivantes :
a. MSWORDx.OLB

b. EXCELx.OLB ou x est un chiffre indiquant la version de la librairie.

Pour établir ou vérifier les références, il faut
ouvrir le fichier PARAMETRE (la version
compléte d'Access est nécessaire). L'écran
présenté ci-contre

s'affiche :

Il présente toutes les références définies. On
constate que dans ce premier exemple, 6
références sont définies, y compris la
référence vers GESISDLL. Ces références
sont indispensables au bon fonctionnement
de I'application. Par contre, il n'existe pas de
références vers

Word et vers Excel.

Si les librairies Word et Excel sont
disponibles sur le PC, les références
correspondantes peuvent étre créées en
cliquant sur les boutons [Créer]
correspondants puis en sélectionnant les
fichiers de librairie ad hoc. ATTENTION,
cette opération n'est possible que si vous
disposez d'une version compléete d'Access.

Si les références ne sont pas créées,

I'exportation des données vers Word ou
Excel ne sera pas possible.
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3. Etablir les liaisons entre les différents fichiers
L'installation proprement dite des logiciels GESIS se fait en 2 phases (chaque phase comporte
quelques étapes) :

-d'abord en lancant GESIS-INSTALLATION.mdb

-ensuite en langant GESIS.mdb
a - Encliquant sur le fichier GESIS-INSTALLATION.mdb, une boite de dialogue (INSTALLATION)
apparait.

Répondre aux questions. Pour cela, il faut :

1. Sélectionner successivement les 3 fichiers GESIS.mdb, PARAMETRE.mdb (ex. : PARAM-CSB)
et DATA.mdb (ex. : DATA-CSB) en cliquant sur les boutons [...] correspondants ;

2. Ensuite, cliquer sur le bouton « Préparation » qui va s'allumer en vert aprés l'introduction
de ces trois fichiers, et attendre que le message suivant apparaisse « Paramétrage terminé
», puis

3. Quitter
Ea] INSTALLATION x

Paramétrage de GESIS pour la mise en place d'une version run-time.

1. Sélection des fichiers a paramétrer

GESIS 200 ?

Wersion comp

Fichier paramétre ooo 2
Fichier données oo ?

2. Préparation des fichiers
| Cette opération peut prendre un peu de temps

Huitter |

E5] INSTALLATION x

Paramétrage de GESIS pour la mise en place d'une version run-time.

1. sé&lection des fichiers a paramétrer

GESIS 200 D:\SSSYGESISWersion 2011 12 01%Nw GESIS Ver
Wersion GESIS.10.1
Date 10.09

Version comp  GESIS.10.1
Fichier paramétre ooo D:SSS\GESISWersion 2011 12 01w GESIS Wer
Fichier données coo D:\SSSYGESISWersion 2011 12 01%Nw GESIS Ver

2. Préparation des fichiers
i | Fréparation GESIS

Préparation

Dluitker |

NB : Si l'installation échoue, c'est a cause du systeme de sécurité de MS Office. Si vous travaillez sous MS
Office 2007 ou plus, il faut d'abord « activer » chaque fichier en I'ouvrant ou activer toutes les macros dans
les parameétres du centre de gestion de la confidentialité de Access.

D’autre part, dans la version GESIS 2011, cette étape 3.1 Installer GESIS est automatisé par I'utilisation des
programmes d'installation (cf. : Annexe A)
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3.2 Entrer dans GESIS (Lancer GESIS.mdb)
1 - Lors d'une premiére utilisation

Cliquer sur le fichier GESIS.mdb. La fenétre de gestion des connexions des fichiers s'affiche et le
message suivant apparait :

"Le fichier PARAMETRE n'est pas défini, n'existe pas ou n’est pas correct” -
“Un nouveau fichier PARAMETRE doit étre attaché”

Le processus d'attache doit étre effectué. Cliquer sur le bouton [Attache du fichier PARAMETRE] et
sélectionner le fichier parametre PARAM-xxx.mdb (ex. : PARAM-CSB) dans le répertoire ou il se

trouve.

—=| Gestion des

Le fichier PARAMETRE n'est pas défini, n'existe pas ou
n'est pas correct.

Un nouveau fichier PARAMETRE doit &tre attaché :

Attache du fichier PARAMETRE | DT
("/\ - N ® Nae GEWEE CU wumwen 200 1 . [ S— > r
Contrdle des DLL | Duitter || Ovee e = —p
oS -
& e e &) A e
N = o W
| | ) U T ALLATION
e bea g A raraae O
I Bowe
-
o R
|- R
La sélection est confirmé en cliquant sur le & Ot -
M e Sl | DAL CWO B S -
bouton [Ouvrir]. ., .

La fenétre de gestion des connexions des fichiers s'affiche de nouveau et le message suivant
apparait ensuite :

"Le fichier DATA n’est pas défini, n'existe pas ou n'est pas correct” -
“Un nouveau fichier DATA doit étre attaché”

Cliquer sur le bouton [Attache du fichier DATA] et sélectionner le fichier de données DATA-
xxx.mdb (ex. : DATA-CSB) dans le répertoire ou il se trouve.

Gestion des
Le fichier DATA n'est pas défini, n'existe pas ou n'est pas
correct.
Un nouveau fichier DATA doit étre attaché : b Moo s e S Vi oo || Aememne den e
Attache du fichier DATA | [ Quiter —
v Vg & com e
S Oecmants @ crmou
: ‘:::_ @] e rataciAaTON
8 wases . Srensncw
& e
& oW K
7 . . P . <o O )
La sélection est confirmé en cliquant sur le - -
bouton [Ouvrir]. it ’ ‘:..--*.... -
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L'écran d'accueil de GESIS s'affiche alors et la procédure d'utilisation courante de GESIS peut
commencer.

NB : En fonction du systéeme d'exploitation de votre PC (Windows XP, Vista, Windows 7), il se peut
gu'un message disant |I'échec de la connexion apparaisse, ceci arrive surtout en présence de virus
dans l'ordinateur (antivirus non mis a jour) : ne vous inquiéter surtout pas et continuer toujours les
étapes suivantes de l'installation de GESIS car a la fin le logiciel va s'ouvrir normalement. Toutefois,
ceci nous incite a nettoyer correctement et périodiquement notre disque dur avec un antivirus
efficace et mis a jour.

2 - Utilisation courante de GESIS

Pour ouvrir le logiciel, cliquer sur le fichier GESIS.mdb (ex SISMAD) et I'écran d'accueil de GESIS
apparait. Seule la liste déroulante qui permet a l'utilisateur d'introduire son nom et le bouton
[Quitter] sont actifs. Une barre de menu minimale est affichée.

Apres la sélection ou l'introduction du nom de ['utilisateur dans la liste déroulante « Utilisateur »,
une zone de saisie permettant la saisie du mot de passe de |'utilisateur s'affiche.

L'introduction d'un mot de passe, validée par la touche [Enter] est obligatoire afin de contrbler
quelle personne utilise le logiciel et quel est son niveau d'acces.

Le programme controle la validité du mot de passe. Trois possibilités de recommencer sont offertes
avant la fermeture automatique du programme si le mot de passe n’est pas valide.

Lorsque le mot de passe correct est introduit, le travail peut commencer (on a le « feu vert »). Le
programme affiche la barre du menu principal et selon les options définies, il active les boutons
[Saisie de données] et [Consultation] (Consultation = ex- Retro information) ou ferme I'écran
d‘accueil, il affiche ou non la barre de menu simplifiée.

Logiciel de Gestion de Minformation San

MADAGASCAR Utib atow Indsakesation (S15)

Mot de pasie

| de Geition de MNnformuton Santave

MADAGASCAR Ut atow Indtiakis ation (515)

Corond s Seq dorevbes
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L'utilisateur peut demander de fermer I'écran d'accueil en désactivant la case a cocher « Affiche
Ecran d'accueil ». Cet écran pourra étre réaffiché via I'écran des parametres généraux (voir 5.19
Modification des parametres généraux)
3 - Si nécessaires, les composants cartographiques peuvent étre installés
Certains rapports contiennent des cartes. Pour pouvoir afficher ces cartes, le programme ViewPro doit étre
installé. Cette opération est simple, il suffit d'avoir le programme viewpro.exe et l'installer avec les options «
par défaut ».
Barre de menu simplifiée
La barre de menu simplifiée donne un acces direct aux quatre fonctions les plus fréquemment utilisées :
I'introduction des données, l'importation des données, l'exportation des données et I'élaboration des
rapports.
L'utilisateur peut demander I'affichage ou non de la barre de menu simplifié en activant ou non la case a
cocher « Affiche Menu court » de I'écran d’accueil. L'affichage par défaut de la barre de menu pourra étre
défini via I'écran des parameétres généraux (voir 5.19 Modification des paramétres généraux).
Barre de menu simplifiée
La barre de menu simplifiée donne un acces direct aux quatre fonctions les plus fréiquemment utilisées :

l'introduction des données, lI'importation des données, I'exportation des données et I'élaboration des
rapports.

| & miroovocion B omeorianon Bl oeseorianon [T warrors

L'utilisateur peut demander I'affichage ou non de la barre de menu simplifié en activant ou non la case a
cocher « Affiche Menu court » de I'écran d’accueil. L'affichage par défaut de la barre de menu pourra étre
défini via I'écran des parameétres généraux (voir 5.19 Modification des paramétres généraux).

Introduction du mot de passe

A l'installation initiale, un seul utilisateur a été défini dans GESIS :

Nom Initialisation (SIS)

Mot de passe sis

Niveau d'accés Superviseur

L'acces au programme en mode supervision, via cet utilisateur temporaire, permet de définir tous les droits
d'accés au programme (5.17 Gestion des accés : création d'un nouvel accés).

Lorsque d'autres droits d'acces ont été définis, I'utilisateur « Initialisation (SIS) » peut étre supprimé.

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011 12



4 DESCRIPTION DES OUTILS DE SELECTION

4.1 SELECTION DES ENTITES GEOGRAPHIQUES

La sélection d'une entité géographique se fera toujours via une zone de sélection organisée en
arborescence (comme |'explorateur de Windows) ou tous les éléments qui composent I'entité géographique
du niveau supérieur pourront étre affichés ou non. Cette zone présente au démarrage les différentes régions
définies dans la base de données.

Dans la zone de sélection, la ligne active est indiquée en bleu.

L'utilisateur peut :

Activer une autre
ligne (la ligne
devient bleue)

Afficher les entités
géographiques du
niveau inférieur

Cacher les entités
géographiques du
niveau inférieur

Cliquer sur la ligne
voulue

Double cliquer sur
la ligne voulue

Utiliser les touches
fléchées Haut et Bas
lorsque la zone de
sélection est active

A partir de la
ligne active,
enfoncer soit la
touche [+] soit
la touche
[Espace]

Les pointillés relient une entité
géographique d‘un niveau supérieur a
toutes les entités géographiques du niveau

inférieur

Double cliquer sur
la ligne voulue
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A partir de la
ligne active,
enfoncer soit la
touche [-] soit la
touche [Espace]

Eniités géographiques

#] 11 - Analamania A
#] 12 - Bongalava
] 13 - Hasy

#] 14 - Vakinakaratra

Entités géographiques
+] 11 - Anglamanga A
+] 12 - Bongolava

] 13 - tasy

+] 14 - Vakinakaratra

+] 21 - DIENA

L I L [

Enies geagiapriques

+1 44 hralamanns A
, Double: clic paur auvrir ou Fermer un nivead

+] 13 - tasy

-] 14 - Vakinakaratra
4] O - Arisirabe |
4] 02 - Antzirabe

Entités géographiques

-] 14 - Yakinakaratra A
s.[#] 01 - Antsirabel
ol 02 - Antsirabe
CoonaH 01 - Alskamisy
s+ 02 - Ambano
“.[#] 03 - Ambatomena
s[4 04 - Ambohibary

Enfités oeoqraphiques
+] 11 - Analamangs A
+] 12 - Bongolava

+] 13 - tasy

+] 14 - Vakinakaratra

+] 21 - DIANA

T . "
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4.2 SELECTION D'UNE STRUCTURE SANITAIRE

La sélection d'une structure sanitaire se fera généralement en deux temps. Premier temps, sélection de
I'entité géographique a laquelle appartient la structure sanitaire. Deuxiéme temps sélection de la structure

sanitaire proprement dite.

La sélection d'une structure sanitaire se fait via deux zones de sélection

Entitéz aéographiques Centre de santté de base
s [-] 02 - Antzicake || A (140247006 - CSE2 Ambohibary s
L[4 M- Alakamizy 140251007 - C5B1 Kianjazoa

L [+] 02 - Ambano 140251008 - CSB1 Marodrano

C [+ 03 - Ambatomena

sG] 04 - Ambohibary

s[4 05 - Ambohidranandrians
s+ 06 - Ambohimiarivo

s [#] 07 - Andranomanelstra

Double dic oour ouvrir ou Fermer un niveau!

La zone de sélection de gauche permet la sélection d'une entité géographique (voir point précédent). La
zone de sélection de droite présente toutes les structures de soins appartenant a I'entité géographique

courante.

Dans l'exemple ci-dessus, la zone de sélection de droite présente toutes les structures sanitaires de la

commune d’Ambohibary du district d’Antsirabe II.
La structure de soins sélectionnée est indiquée en bleu.

L'utilisateur peut :

Sélectionner une structure de soins Cliquer sur la structure de
soins voulue

Activer la zone de sélection

« Entités géographiques » lorsque la

zone de sélection « Structure de

soins » est active

Activer la zone de sélection

« Structure de soins » lorsque la zone

de sélection « Entités géographiques

» est active

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

Utiliser les touches [ |] ou[1]

Utiliser la touche [ <]

Utiliser la touche [ —]
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4.3 QUTIL DE SELECTION MULTIPLE
Lors de I'élaboration des tableaux ou graphiques d’analyse (ou lors d'autres opérations), I'utilisateur devra
sélectionner I'ensemble des structures de soins sur lesquelles portera I'analyse (ou les autres opérations). Un

écran spécifique permet a I'utilisateur de réaliser cette sélection « multiple ».

4.3.1 Description de I'écran

r

E Sélection des structures sanitaires X

Sélection des structures du niveau courant

[<] 11 - Analamanga (Bl s
[+] 12 - Bongelava O O
[<] 12 - tasy OO0
[+] 14 - Vakinakaratra O d
[+] 21 - DIANA o
[l 22 - SAVA o0
[+] 21 - Haute Matsiatra O O
[+] 32 - Ameren'i Mania OO
[<] 22 - Atsime Atsinanana OO
[+ 34 - lhorombe o Qd
[<] 25 - Vatovavy Fitovinany OO0
[+] 41 - Boeny O 0w

Sélection Sequentielle par niveaur puis par structure {tapez S) @
Sélection Globale de I'ensemble des sous-niveaus (tapez G)

Sélection complete Annuler sélection |
Statut V| Sélection cenditionnelle |
i vilm =
Milieu Selectionnez une condition
? V¥ | puis cliquez sur le bouton
Sélections sauvegardées 2 = 2
l vl | ' I S | Confirmer sélection

L'écran de sélection des structures de soins présente trois zones principales :

La zone de sélection des entités  Zone qui permet de sélectionner de maniere progressive les
géographiques différentes entités géographiques au sein desquelles se trouvent
les structures de soins a inclure dans la sélection.

La zone de sélection des Zone qui présente les structures de soins qui appartiennent a
structures de I'entité courante I'entité active dans la zone de sélection des entités géographiques
La zone des structures de Zone qui présente la liste de toutes les structures de soins

toutes les entités sélectionnées  appartenant aux entités sélectionnées.

4.3.2 Principes de sélection

Toute la procédure de sélection est basée sur les principes suivants :

La sélection se fait parmi les structures de soins définies dans la structure du pays pour I'année sélectionnée.
Avant de procéder a la sélection des structures de soins, |'utilisateur aura d{ choisir I'année sur laquelle

portera la sélection. S'il choisit une période portant sur plusieurs années, c'est la structure du pays
correspondant a la derniére année de la sélection qui sera prise en compte.
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Une entité (ou une structure de soins) peut étre sélectionnée si et seulement si I'entité a laquelle elle

appartient est aussi sélectionnée.

La sélection sera donc progressive, en commencant par sélectionner les provinces puis les régions
pour finalement sélectionner les structures de soins proprement dites.

4.3.3 Modes de sélection

Il existe quatre modes de sélection :

. Sélection compléte

. Sélection conditionnelle
. Sélection progressive

. Sélection enregistrée

4.3.3.1 Sélection compléte

Cliquer sur le bouton [Sélection compléte] permet de sélectionner toutes les entités géographiques et
toutes les structures de soins définies pour I'année courante.

4.3.3.2 Sélection conditionnelle

Les structures de soins peuvent étre
classées selon maximum trois critéres,
trois catégories.

Sélectionner la valeur voulue dans une des
trois listes puis cliquer sur le bouton
[Sélection conditionnelle] ajoutera a la liste
des structures de soins sélectionnées, les
structures de soins répondant a la condition.

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

Critéres Valeurs possibles
PUB Public
Statut du gestionnaire SPUB | Para - public
PL Privé lucratif
PNL Privé non lucratif
Environnement URB Urbain
RUR Rural

Statut iﬂﬂ W

Milie RUR

Selection conditionnelle

7

Selectionnez une condition
puis liquez ur le Boukan
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4.3.3.3 Sélection progressive (ou « séquentielle »)

Pour sélectionner pas a pas les entités géographiques et structures de soins, dans la zone de

« Sélection des entités géographiques » I'utilisateur peut :

Se positionner sur une entité

Sélectionner une seule entité
(sélection séquentielle)

Sélectionner une entité ET tous
ses sous-niveaux (sélection
globale)

Désélectionner une entité et
tous ses sous niveaux

Afficher les sous niveaux d'une
entité sélectionnée

Cacher les sous niveaux

Activer la zone
«Sélection des structures de
soins de I'entité courante»

Cliquer sur
I'entité voulue

Cliquer sur ‘=

Cliquer sur O

Affichage des entités
des niveaux inférieurs

Cliquer sur O
ou O

Double cliquer sur la
ligne voulue

Double cliquer sur la
ligne voulue

Cliquer sur la Zone

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

Sélection dez entités géographiques
[<] 11 - Analamanga L)L
[+] 12 - Bengolava g
[+] 13 - tasy O
Les entités du niveau inférieur s‘affichent et
pourront étre sélectionnées a leur tour jusqua la
sélection des structures de soins

Sélection des entités géographiques

[+] 11 - Analamanga ) L
[+] 12 - Bengelava o
[ 13 - tasy @
[+ 01 - Miarinarive o
o[+ 02 - Arivonimamo o
...[#] 03 - Soavinandriana ';E' g

S5élection des entités géographiques

[+] 11 - Analamanga () L]
[+] 12 - Boengolava O
[ 13 - hasy )
.[¥] 01 - Miarinarivo O
-G+ 02 - Arivenimame O

...[[] 03 - Soavinandriana i*)
eFD M - A azana Centre i

0z - A anga =

03 - Amparaky 0]

Sélection des entités géographiques

[+] 11 - Analamanga ()L
[«] 12 -|Elungula'.fa o O
[+] 13 - tasy O
les entités du niveau inférieur  sont

désélectionnées et cachées (elles ne peuvent pas
étre sélectionnées)

Remarque : Il n'est pas possible d afficher les

sous niveaux dune entité qui nest pas
sélectionnée
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1. Sélectionner la région (sélection séquentielle)
2. Sélectionner le district (sélection séquentielle)
3. Sélectionner tout le district (sélection globale)

Conseil La sélection rapide des structures de soins voulues pour l'analyse se fait en alternant
sélection séquentielle progressive et sélection globale. Pour sélectionner toutes les structures
de soins d'un district, I'utilisateur devra donc :

Pour affiner la sélection des structures de soins, dans la zone de « sélection des entités géographiques »

['utilisateur peut :

Se positionner sur une structure  Cliquer sur la Sélection des entités géographiques
structure de soins [<] 11 - Analamanga i
[1 12 - Bengelava !
voulue -
01 - Tsircanemandidy e [
01 - Ambalanirana (o [
B 02 - Ambararatabe =L
Désélectionner une structure de  Cliquer sur 2
soins
Sélectionner une structure de Cliquer sur &
soins
Activer la zone Cliquer sur la Zone
« Sélection des Zone entités
géographiques»
4.3.3.4 Sélection enregistrée
Lorsqu'une sélection a été définie par I'une des trois méthodes décrites ci-dessus, elle peut étre
« sauvegardée » afin d'étre réutilisée ultérieurement. 26 sélections différentes peuvent étre mémorisées.
Pour mémoriser une sélection :
+ Sélectionner la lettre qui va permettre Statut PUB  %| sélection conditionnells |
d’identifier la sélection (zone déroulante) T"'Eu RUR : e ———
+ Modifier le libellé de la sélection : puis cliquez sur le boutan
« Cliquer sur le bouton [Sauve] Sélectionz zauvegardées
[& %] [Analamanga F5 Pub Rur | Sauve ||

Pour activer une sélection « sauvegardée »

« Sélectionner la sélection voulue (le message non valide apparait si...)

« Cliquer sur le bouton [Active]

4.3.4 Validation et annulation de la sélection

Le bouton [Annuler la sélection] vide la sélection.

Le bouton [Confirmer la sélection] enregistre la sélection et ferme la fenétre.

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011
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5 DESCRIPTION DES PRINCIPAUX POINTS DU MENU

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

Saisie des différents rapports

Paramétrage de la structure du pays : région, district,
structures de soins

Création de fichier permettant le transfert des données
d’'une base de données du niveau périphérique (région)
vers une base de données du niveau central

Production (impression et exportation) des tableaux ou
graphiques de synthése

Gestion des liaisons entre le logiciel et les bases de
données

Création de fichier de sauvegarde et nettoyage de la
base de données

Restauration des données sauvegardées (contenues
dans un fichier archive)

Gestion des droits d'accés et des mots de passe

Contenu des enquétes, droits d'accés au menu
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5.1 SAISIE DES DONNEES

Ce point du menu permet la saisie des données des différents types de rapports. 1l est aussi accessible via le

bouton [Saisie des données] de I'écran d'accueil.

5.1.1 Caractéristiques des rapports d'activités

Un rapport d'activité est toujours associé a une période (un mois d'une année ou un trimestre d'une année).

Un rapport d'activité est toujours associé a une structure de soins.

Un rapport d'activité est composé de plusieurs fiches thématiques.

5.1.2 Description de I'écran de menu pour la saisie des données

5] Saisie des rapports

1. Sélection du r.nppoﬂ d'actrvités

1 - Anglamangs
01 - Antananarve Renwvohira
0z Antananarvo Atsmondrano
01 . Ahhubyrum
02 - Alatsinainy Ambazaha
03 - Ambalavao
04 - Ambatofahavak
05 - Ambavahadickana

2. Encodage ou modification des données
24 Séhthmdnhlr)v

Tah 3- Transmission

Tab 2: Messages AMEMAD

Tab 4: Consultations extemnes

Tab 5. Disgrastics de la Maladie

Tah b Consultabons Prénatalas
Tah 7 Actatés de Mateenaé

Tab 5. Etal ruinbonnel des Erdarts <4 an vus en Cormullahon Exteme

110242001 - CSB2 Ankadivoey Alskcamisy
110243002 - CSB2 SOS Vontovorona

2 b Sélechon de lopéiation

—~ [Juattes |

Le volet 1 « sélection du rapport d'activités » permet a |'utilisateur de spécifier les caractéristiques du
rapport qui va étre saisi.

GESIS Manuel d’utilisation_S552011
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L'utilisateur spécifie le type de rapport et la période du rapport en utilisant les listes déroulantes
correspondantes. Il sélectionne la structure de soins concernée en utilisant les deux zones de sélection
« Entités géographiques » et « Structures de soins ».

Lorsque tous les parameétres sont définis, le volet 2 « Encodage ou modification des données » devient vert.

L'utilisateur sélectionne la fiche qu'il veut encoder ou modifier et les boutons permettant de réaliser
I'opération voulue deviennent actifs.

—21 Saisie des rapports ¥
Lo Typedeisppot [RMALSE - (5B
Lb Datadurapport  Annde 2011 Périoda | Décambre |« |
L.c Autew dutapport CS8 R Vontovorona | Code[110241003 )
Erntés géographiques Contte do 20r2é de base
] 11 - Anslamanga - | M02Za1003 - 582 LUR Yontovorona
[+] 01 . Antananarivo Rensohera [0 1110243001 - CSB2 Ankadvory Alakanesy
[] 02 - Anlananarivo Alsimondrane 10243002 - CSBZ SUS Vortovaona

[+] 01 . Alstamasy Fencarvo
<] 02 . Alsisinainy Ambazaha
[+] 03 - Ambakavao

f+] 04 . Ambatofahavab

+] 05 - Ambavahadtokana v
2.3 Sélachon de iy hehs 2 b Sélachon da Tophiation

I &b I 1arisirss s : \ig

sb 3. l1s s -1 Saisie données
|Tab2: M AEMAD ! = I
Tab 4 Coraultations estemoes | Supoii
upprimer B appoet

Tab 5 Disgnostics de I Malsdie J I

Tab %' . Etat ratitonnel des Erdarts <4 ans vus en Conpulabon Exteme | Suppomer Frche

Tab 6. Cormullations Prénialshes i :
| Tab 7 : Activitéa de Matemité -l Quanter

Les opérations suivantes sont possibles :

[Saisie données] Permet de saisir les données d'une nouvelle fiche (une fiche = un tableau du RMA)
ou modifier les données d'une fiche déja encodée

[Supprimer Rapport] Permet de supprimer tout le questionnaire d'enquéte sélectionné de la base de
données. Cette opération revient a supprimer toutes les fiches du RMA (ex.
suppression de toutes les données saisies pour le RMA du mois de Décembre
2011 de la FS sélectionnée).

[Supprimer Fiche] Permet de supprimer la fiche sélectionnée de la base de données (ex : le tab 3 du
RMA, c'est-a-dire le tableau contenant les informations sur la transmission du
RMA)

Lors de la saisie de la premiére fiche d'un rapport, si le rapport sélectionné existe déja dans la base de
données, le message suivant apparait :

"Rapport déja encodé. Confirmation de la modification ? [OUI] [NON]"
Si le rapport sélectionné n'a pas encore été introduit dans la base de données, le message suivant apparait :
"Rapport non créée. Confirmation de la création ?[OUI] [NON]"

Si l'utilisateur répond OUI, le rapport est créé et des ce moment le rapport est considéré comme encodé
méme si aucune fiche n'est ensuite saisie.
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Si la fiche sélectionnée n'existe pas encore, le message suivant apparait :

"La fiche <nom de la fiche> n'existe pas, voulez-vous la créer 7[OUI] [NON]"

Si la réponse a cette question est OUI ou si la fiche existe déja, I'écran de saisie des données s'affiche et la
saisie ou la modification des données peut commencer.

L'utilisateur peut choisir l'ordre de saisie des fiches. Pour l'introduction d'un nouveau rapport, il est
conseillé de commencer par la premiere fiche de la liste puis de demander /‘enchainement automatique des
écrans

Pour réaliser une correction bien précise, |'utilisateur demande de modifier la fiche ou la correction doit se
faire.

5.1.3 Description d'un écran standard de saisie des données

Structure  CSB2 CUR Vantonseons Coda : 110201-110241003 Enn
Moz 12/ ,

Consultanoas axiemes
mc-‘m.“_ ez ([ mannm | veaams | earamme [ eazemms [ eamsapios [ Tem |
( Il | | | | || J
Total des A4 ‘ b m-mon [ordoen. achres | ]
; et | f ervesdl |[Donacesoms | ]
soms) L . iprarmace 0 centre | [Toei | i

Chaque écran de saisie présente un bandeau vert qui contient les éléments suivants :
« Nom et code de la structure de soins
« Période de I'enquéte
« Bouton 2. Ferme I'écran
* Bouton E Revient a la fiche de saisie précédente
* Bouton D Passe a la fiche de saisie suivante. Utilisé dans I'enchainement automatique des écrans

Lorsque I'écran de saisie des données d'une fiche s'ouvre, le curseur se trouve sur le premier élément a saisir
et 'utilisateur peut directement commencer l'introduction des données.

Pour confirmer l'introduction d'une valeur, I'utilisateur utilise la touche [Enter] et le curseur se déplace

automatiquement sur I'élément suivant a saisir. La confirmation de la derniere saisie rend actif le > etil

suffit de taper [Enter] pour passer a I'écran suivant (enchainement automatique des écrans).

L'utilisateur peut se placer directement sur une zone de saisie en cliquant sur celle-ci avec la souris.

Si des données ont été modifiées dans I'écran que I'on quitte, le programme affiche le message :
"Sauvegarde des données introduites ? [OUI] [NON]"

Si l'utilisateur répond OUI les nouvelles données sont sauvées dans la base de données avant le passage a

la fiche suivante. A I'apparition de ce message, taper [Enter] équivaut a répondre OUI a la question. Si
I'utilisateur répond NON, le passage a la fiche suivante se fait sans sauvegarder les données.

Conseil  N'utilisez pas la souris lors de la saisie des données.
Utilisez la touche ENTER pour passer d’'une zone a l'autre et d'une fiche a I'autre ; il est nécessaire
de passer toutes les zones de saisie par la touche ENTER.
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5.2 BILAN DES RAPPORTS ENCODES

(53] Liste des rapports rendus x
Rappod |[RMACSB - CSB ™

-11n410Mm

110141002 CSB2 LS

11041006 [CSB2 1soby Cantral
110141010 |CSB2 Infiemaie Fiada|
-110141041 ___|CSB2 Ambohpo

-110141042 [CSB2 Ambohitsoa
1101410 AWM
-110141044  [USBZ Andohalo 1 1 1] 1

Total | 417] 15| 427] 420| 415] 45| 414 418 0|

=3
.
—‘d-d‘d_d‘V'

1
1
1
1
1
1
1
1

.
oy
] |t | | |t ] et
!
-t ]t | | | | ] | | e I
8
dd—.d—ddd-d:'i
!

°|°|;|;|°|= 3|33 =|&

L'écran de bilan des rapports permet de visualiser, par structure et par période, les rapports d'activités qui
ont été encodées.

- L'utilisateur sélectionne le type de rapport voulu
- 1l sélectionne I'année

- Le bouton [Sélection Lieux] ouvre la fenétre de sélection des structures qui lui permet de
sélectionner les lieux pour lesquels, il désire établir le bilan.
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5.3 CREATION D'UNE NOUVELLE ANNEE

Ce point du menu permet de créer dans la base de données la structure du pays pour une nouvelle année
en se basant sur la structure d’'une année déja définie.

i —a_ Création d'une nouvelle année

Création de la pyramide sanitaire (entités et formations sanitaires) pour une
nouvelle année en se basant sur la structure d'une année déja définie

1. Introduction de I'année a créer

Année & créer 2012

2. Sélection de I'année de référence

Année de référence  |2011 ||

3. Définition du taux d'accroissement des population

Taux d'accroissement %

4. Création de la pyramide sanitaire de la nouvelle année

Les entités et les structures de la nouvelle années sont créées sur
base de 'année de référence. Les chiffres de populations sont mis &
jour en fonction du tauz d'accroissement

Création

Quitter

1- L'utilisateur introduit la nouvelle année a créer (ex : 2012).

2- 1l sélectionne I'année de référence qui sera utilisée comme modeéle pour construire les FS de I'année
a créer (ex 2011).

3- Ensuite, il introduit le taux d'accroissement de la population qui sera utilisé pour mettre a jour les
chiffres de population dans toute la base de données.

4- 1l lance la création des entités géographiques et des structures de soins de la nouvelle année en

cliquant sur le bouton [Création]
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5.4 CREATION, MODIFICATION ET SUPPRESSION DES ENTITES GEOGRAPHIQUES

Ce point du menu permet la création ou la modification de la structure du pays.

y
'.II Paramétrage des entités géo -:,'-r,?*. Ques x

1 Sélechon ou créabion de l'année

Année ﬂ 3 Nvila annde I

2 Sélechon de 'enhité géographique

Quitter I

5.4.1 Principes

La structure du pays est toujours associée a une année.

La création de la structure du pays se fait de maniére progressive.

D’abord la création d'une année, puis la création d'une ou plusieurs régions avant la création des entités des
niveaux inférieurs...

La suppression d'une entité géographique entraine la suppression de toutes les entités des niveaux
inférieurs

Plusieurs chiffres de populations sont associés a chaque entité. Ils peuvent, soit étre définis directement par
I'utilisateur, soit étre calculés a partir des chiffres fournis pour les entités des niveaux inférieurs.

Le programme pourra calculer la population des régions ou des districts fournis a partir des chiffres
fournis pour les zones de responsabilité.
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5.4.2 Principales opérations

« Création d'une nouvelle année 4. Saitie ou modification des données

Type ertté Paps
o Cliguer sur le bouton [Nvlle Année] Nom (2014 | Codo [0
Pepusticn cokcude B Gooupes de populaion fen %)
La partie droite de I'écran permet /a saisie Pop RGPH ’r——0~ 0-11 moie -
des données Pop progasem | Uj1] 1-4ans ‘ |
514 s
15-24 o {
o Compléter le nom de I'année andlh |
Le code d’une année est toujours 0. Il ne MA % ‘
doit pas étre modifié :‘g = - "
Si la case calculée reste cochée, les <Sana ]
chiffres de population seront calculés par | Ponmeess Raes
10 |
le logiciel 20 ]
300 ‘: |
o Cliquer sur le bouton [Confirmer]
Confimes I Arewder I
« Création d'une nouvelle entité (autre qu'une 1. Sélection ou création de 'année

année)
o Sélectionner I'année concernée
o Sélectionner dans la zone « Sélection de
I'entité géographique » I'entité qui va [+] 11 - Analamanga

contenir la nouvelle entité [+) 12 - Bongolava

(+] 13 - rasy

[+] 14 - Vaknankaratra
Par exemple, pour créer une région, [+] 21 - Diana -
[+] 22 - SAVA
sélectionner I'année; pour créer un district,  |[+] 31 = Haute [FEETS
[+] 32 - Amoron’i Manin

sélectionner une région. Dans I'exemple ci-

contre, ['utilisateur va créer un district dans

la région de Haute Matsiatra.
Typo orddé  Distoct
o Cliquer sur le bouton [Créer] Nom [1sancia ) Code [0 |
Population caleubde Groupes de populations [en %)
La partie droite de I'écran permet la saisie Pop RGPH 0| || 011 mow | 380
. Pop peogramme 0/ /| 1-40m | 1360
des données 5.14 a8 2B AD
1524 ons 20,54
, . 25w ol .
o Compléter les données GA” Lol 450
NA [ 400
. . . FAR | 2340
Le nom et le code sont obligatoires. Si la 0-3ens rx
) . . 5o 17.40
case calculée reste cochée, les chiffres de : r
population seront calculés par le logiciel Si 10
le calcul des populations est demandé, les g 2
chiffres de population doivent étre
introduits aux niveaux inférieurs Lionkarree | frevdor I

o Cliquer sur le bouton [Confirmer]

GESIS Manuel d’utilisation_S$552011 26



» Modification d'une entité
o Sélectionner I'année concernée
o Sélectionner I'entité a modifier dans la zone

« Sélection de I'entité géographique »

L’exemple ci-contre montre comment
modifier les données du SSD Fianarantsoa
y/

o Cliguer sur le bouton [Modifier]

La partie droite de I'écran permet la saisie
des données

o Modifier les données

Le code ne peut pas étre modifié.

o Cliquer sur le bouton [Confirmer]

« Suppression d'une entité

a. Sélectionner I'année concernée

1. Sélection ou création de I'année
Année 2011 [

[[1 2011

[+] 11 - Analamanga
[+] 12 - Bongolava

[#] 13 - lasy

[+] 14 - Vakinankaratra
[+] 21 - DIANA

[+] 22 - SAVA

[-1 231 - Haute Matsiatra
[+] 01 - Fianarantsoal
[+] & - Fianarantsoall
[+] 03 - Ambalavac

[+] 04 - Ambchimahasca

Nvlle année |

I

Nom g rans - |
Popuaton cacube [ Gioupes de popubations (en %)
Pop RGFH S5 765) | 0-11 moe | 380
Pop programme 536 765 1:darm | 1380
5-14 ars 2040
15 24 are | 2050
25 ang o phis | B0
GA | 45
NA 400
FAR | 2340
0-3am 14
: (Same | 1740
Données lxes
Ji
2|
3| ‘
Corfimer Annuder I

b.  Sélectionner I'entité a supprimer dans la zone « Sélection de I'entité géographique »

c.  Cliquer sur le bouton [Supprimer]

ATTENTION : la suppression d'une entité entraine la suppression de toutes les sous entités qui la composent

Confirmer la suppression
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« Transfert d'une entité

2. Séleclion de lN'enlité géoygraphigue

o Sélectionner I'année concernée
o Sélectionner I'entité a transférer dans la

zone « Sélection de I'entité géographique » 14 - Vakinankaratra

01 - Antsirabe |

o o 02 - Antsirabe §
Le district Mandoto est sélectionné dans

/'exemple ci-contre

o Cliquer sur le bouton [Transférer]

La partie droite de I'écran est modifiée : le " —
i modilwalson des domées

nom et le code de l'entité a transférer sont

affichés

o Sélectionner dans la zone « Sélection de
I'entité géographique » I'entité qui va
recevoir I'entité qui va étre transférée.

L'entité sélectionnée doit étre compatible
avec l'entité a transférer et doit donc se

situer un niveau plus haut.

o Cliquer sur le bouton [Vers]

La partie droite de I'écran est mise a jour
avec les informations relatives a l'entité vers

laquelle va étre effectué le transfert
Si nécessaire le code de I'entité transférée
peut étre modifié

o Cliquer sur le bouton [Confirmer] pour
confirmer le transfert
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5.5 CREATION, MODIFICATION ET SUPPRESSION DES STRUCTURES SANITAIRES

Ce point du menu permet la création, la modification, la suppression ou le transfert des structures sanitaires.

r N
==| Paramétrage des formations sanitaires =
1. Sélection de I'année 3. S5élection de la structure
donge [ [+ Liste des structures

2. Sélection de I'entité géographique

3. Selection de la structure ==
Créer ‘ Modfier | |
Supprimer ‘ Tranzferer | Quitter |

Les opérations sont identiques a celles qui permettent de mettre a jour les entités géographiques (cf.
Chap.5.4).

5.5.1 Principes

La structure sanitaire (formation sanitaire) est toujours associée a une entité géographique
La création de la structure sanitaire se fait dans une entité géographique existante.
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5.4.2 Principales opérations
« Création d'une nouvelle structure

o Sélectionner I'année concernée
o Sélectionner dans la zone « Sélection de I'entité

géographique » |'entité qui va contenir la nouvelle

structure

Par exemple, pour créer une nouvelle structure dans la
commune Mandoto : sélectionner ['année de création

(ex : 2011), la région de Vakinankaratra, le district de

Mandoto et la commune Mandofto.

o Cliquer sur le bouton [Créer]

La partie droite de I'écran permet la saisie des

données

o Compléter les données

Les informations relatives a la nouvelle structure

doivent étre toutes saisies.
Dans notre exemple la nouvelle structure, une

formation sanitaire publique ‘CSB2’ ayant une

population de 1200 habitants est ouverte au mois de

Juin 2011.

La création du code doit étre conforme aux

instructions données durant les formations et/ ou par

le Service des Statistiques Sanitaires.
o Cliquer sur le bouton [Confirmer]

» Modification d‘une structure

—=| Paramétrage des formations sanitaires

1. 5élection de I'année

Srnge (2011 [«
2. Sélection de I'entité géographique
FY

[+] 13 - Hasy

[[] 14 - fakinankaratra
[+] 01 - Antsirabe |

[+] 02 - Antsirabe Il
[+] 03 - Ambatclampy
[+] 04 - Antanifotsy

[+] 05 - Betafo
[+] 0% - Faratsiho
[ 07 - Mandecte

[+] 01 - Anjoma Ramartina
[+] 02 - Ankazomiriotra

[+] 03 - Antanambao Ambary
[+] 04 - Betsohana

[+] 05 - Fidirana

06 - Mandoto
[+] 07 - Vasiana *

3. Sélection de la structure

Données de |a structure

Type [CSB -] Cade 140741020

Hom [CSE2 Mandoto Afovoany ]
Ouverturs 4] Date | 01/06/11

Population

Pop RGFH 1200
Popprogamme | 10

Catégories  Statut PUE (4]
Milisu RUR [}
Donnges ibres 1 |0
a
3 (o
LConfirmer Annuler ‘

Quitter ‘

" Pt e dars brsaraes s barmn

o Sélectionner I'année concernée

o Sélectionner la structure a modifier en
sélectionnant successivement ses entités
de rattachement

L'exemple ci-contre montre comment
modifier les données de /a structure
sanitaire CSB2 Mandoto Afovoany de la
commune de Mandofto.
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o Cliquer sur le bouton [Modifier]

La partie droite de I'écran permet /a
modification des données

o Modifier les données

o Cliquer sur le bouton [Confirmer]

« Suppression d'une structure

Sélectionner I'année concernée

O T oo

Cliquer sur le bouton [Supprimer]

5. Saisie ou modification des données
Données de la structure
Type BE [+] Cade 140741020 |
Mom 5B 2 Mandato Afovoary |
DuvertureDatel:lJ FMAMI L ASOND
Population
Fop RGFH 1200
Pop programme | 0]
Catégories  Statut PUE [l
Miliew RUR ]
Donnéeslibes 1 [0
210
]
LConfirmer Annuler |
Luitter |

Sélectionner I'entité géographique de rattachement de la structure
Sélectionner la structure a supprimer dans la zone « Sélection de la structure / Liste des structures »

ATTENTION : la suppression d'une structure entraine la suppression de toutes les données encodées

de /a structure

« Transfert d'une entité
o Sélectionner la structure a transférer
dans la zone « Sélection de la structure
/ Liste des structures »

Le CSB2 Systéme TIA de la commune
de Betafo est sélectionné dans

l'exemple ci-contre

o Cliquer sur le bouton [Transférer]

La partie droite de I'écran est modifiée :

le nom et le code de la structure a

transférer sont affichés

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

1. 5élection de I'année

Année

2011 [+]

3. S5élection de la structure

Liste des structures

[] 05 -
1 01 -
[+] 02 -
[+] 03 -
[+] 04 -
[+] 05 -
[+] 06 -
[+] 07 -
- Andranemafana
[=] 09 -
- Anosiarivo Manapa
- Antohobe

- Antsoso

- Betafo

- Inanantonana

- 08

Betafo

Alakamisy Anativato
Alskamisy Marososona
Alarobia Bemaha
Ambatonikolahy
Ambohijate Mandritsara
Ambohimanambola
Ambohimasina

Andrembesoa

CSE - 140541026 - C5B2 Betato
" CSE - 140541028 - CSB2 Médecine scolaite
CSE - 140543027 - CSB2 Systéne TIA

5. Sélection de I'entité destination

Structure a transférer

Mo |
CodeStuct. 140543027
Code entité  [1405713 |

Selectionnez dans laliste 2, l'entité destinataire puis cliquer sur
bioutan Wers

WEE

Code entité [
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o Sélectionner dans la zone « Sélection

de I'entité géographique » I'entité
qui va recevoir la structure qui va
étre transférée.

Cliquer sur le bouton [Vers]

La partie droite de I'écran est mise a
Jjour avec les informations relatives a
l'entité vers laquelle va étre effectué

le transfert
Si nécessaire le code de [l'entité
transférée peut étre modifié

Cliquer sur le bouton [Confirmer]
pour confirmer le transfert

GESIS Manuel d’utilisation_SS52011

[+] 10 - Ancsiarive Manapa -
[+]1 11 - Antohobe
[+] 12 - Antzosc

[1 13 - Betafo

[+] 14 - Inanantenana
[+] 15 - Mahaiza

[+] 1% - Manchizca
[+] 17 - Soavina

[+] 18 - Tritriva

[+] 0§ - Faratziho

[+] 07 - Mandote

Structure a transférer

Mom  [CSE2 Systéme TIA

CodeStuct. 140543027
Codeentite  [140513 |

Selectionnez dans laliste 2, I'entité destinataire puis cliquer sur
bouton Wers

L vers [ ahaiza |
Codeertité  [140515 |

20Uz |2 code 140543027

Sinécessaire, modifiez le eode de la structure fransférée
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5.6 TAUX DE CROISSANCE DE LA POPULATION : MODIFICATION DES CHIFFRES DE POPULATION

Ce point du menu permet de modifier les chiffres
de population pour l'ensemble des entités et
structures de soins définies pour une année en leur
appliquant un taux d'accroissement.

1 Séhecton des
fonia _.;] p'damnw

Inbaductn des lacx €acornmienent

L'utilisateur sélectionne I'année concernée.

Il définit le taux d'accroissement « national » qui va
étre le taux utilisé par défaut pour toutes les
entités.

Si nécessaire, il modifie le taux qui sera appliqué
aux entités de I'une ou l'autre province.

Il sélectionne les chiffres de population concernés
par la modification.

Il lance la modification en cliquant sur le bouton
[Mise a jour]

5.7 CALCUL DES POPULATIONS

Ce point du menu permet de recalculer tous les chiffres de population de la base de données et de mettre a
jour les informations nécessaires a |'affichage des zones de sélection.

Conseil Le calcul des populations peut étre demandé pour résoudre des problemes d'affichage de
I'arborescence dans les zones de sélection des entités.
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5.8 IMPORTATION DES DONNEES CONTENUES DANS UN FICHIER DE TRANSFERT

Ce choix du menu permet a l'utilisateur d'introduire dans la base de données les informations qui se
trouvent dans un fichier de transfert des données. Dans la plupart des cas, le fichier de transfert aura été
créé par un programme identique installé a un niveau inférieur de la structure du pays (ex: importation au
niveau national de données encodées puis exportées au niveau d'une région).

Le bouton [Sélection du fichier] ouvre la fenétre
standard de Windows permettant d'aller T T ————.
sélectionner un fichier. Aprés avoir sélectionné e AN
. . s . . ,,‘-.."-: ANt 40 Aot ¢ Adweniton e bt Quite ¢
le fichier de transfert, I'utilisateur confirme la [esp— § oo D weoen
sélection en cliquant sur le bouton [Ouvrir]. e

Le programme vérifie la conformité du fichier
de transfert sélectionné.

el /AD L GASCAR

Si le fichier n’est pas un fichier de transfert
compatible, le programme affiche un message
d’erreur et un autre fichier de transfert peut
étre sélectionné.

Si le fichier est compatible, le programme
affiche un résumé des données qui seront
importées et avertit que les données
antérieures provenant de la méme origine pour
la méme période seront écrasées et remplacées
par les nouvelles.

1. Sébection du Hichier & importer

Séemction du NHicher

Sélectionner un fichier & mporters
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Selecton du

» GERSIILNG » DATA DPORTATION ] AN ATA ~ 1. Sélectron du Tuhier & wnporter
Cogarcar @ Mo eae CCtL - ] ® Sélection du fchier I
-‘ Tidwgenet: * N ' fodieh C e \NCA\D sk 2op\GESIS 1112001\DATA EXPORTATION\SISC
bortes
A) S _JanONl]_Actananenvolleneshe.. 11712011 131 1238 rapponts bo reves de code - 1100
- ot ta phesie 01 - 107 2001
P TS v IOt avEoitas dang La bate de dorrdes
S Documets ATTENTION | Lisrportation efface les donndes do Ls mime cngne ot
- ragn ‘ do ks mdeme péodes.
o Woaga
H voen
& Ordoton
& mooows
2. Importation des donndos dans ks base
s Deta D - 4 - .
_ [ Imgortanon ]
Nom du ficher | S50 0ot Avtenaner = Fichonr Access b .
(Gome [ [ e Qe l

Si le fichier est compatible, mais qu'il contient des données provenant d’'une Structure de soins non définie
dans la base de données courante, le programme refuse |'importation et affiche la liste des Structures de
soins non définies dans la base courante. L'opération d'importation ne pourra avoir lieu tant que ces
Structures de soins ne seront pas mises a jour soit via les outils d'importation / exportation des structures
soit via le menu de création des structures.

Lorsqu'un fichier de transfert valide a été sélectionné, I'utilisateur lance I'importation en cliquant sur le
bouton [Importation].

Les données contenues dans le fichier de transfert sont transférées dans la base de données courante.
Cette opération peut prendre un certain temps dépendant des performances du matériel utilisé et de la
quantité des données a importer.

Le message Importation OK ! indique que l'importation s'est déroulée sans probléme et que les nouvelles
données sont intégrées dans la base de données.

Le message Importation non réussie ! indique qu'un probléme a eu lieu et les données n'ont pas été
intégrées dans la base. Les problémes les plus fréquents sont : erreur dans I'adresse (répertoire) de
destination, erreur dans la définition du fichier (STRU ? SIS ?), lecteur non prét ou disquette endommagée.

ATTENTION L'importation de données pour une période et une zone géographique, quelle que soit son
niveau, dans la base de données GESIS entraine la suppression de toutes les données déja
présentes dans la base pour cette période et cette entité géographique.
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5.9 EXPORTATION DES DONNEES OU CREATION D'UN FICHIER DE TRANSFERT

Ce choix du menu permet a l'utilisateur de créer un fichier de transfert qui va contenir toutes les données
qui doivent étre transférées vers une autre base de données (voir point précédent pour l'intégration des
données dans une base). L'utilisateur sélectionne le type de rapport.

Il sélectionne la période pour laquelle les

données vont étre exportées. -
= baed (e Dwewbncmbena  DvE b i [esprmer
} . L, . L, L T T
Il sélectionne une entité géographique. L'entité | ... W oo [[] v

géographique s'affiche en bleu a gauche de la

zone de sélection.

Si nécessaire, il sélectionne une structure
particuliere. Par défaut, les données de toutes
les  structures  appartenant a I'entité

géographique sélectionnée seront exportées.

Il demande de l'exportation en cliquant sur le
bouton [Exportation]. La fenétre de sélection des
fichiers s'affiche. Par défaut, elle propose de
créer un fichier nommé SIS_EXP.mdb dans le
répertoire courant. Ces paramétres peuvent étre
modifiés avant de confirmer |'exportation en
cliquant sur le bouton [Enregistrer].

x

1. Séection des rapports d activités & exporter
25 Troederspnt oA Cob - G5 Te]
15 Piod wwctle e 517 T<] PR o [x]

s8%8%¢228
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NB

Ecrire un nom de fichier (pas trés long) permettant de savoir le type de données qu'il contient (C=CSB

H= CHD U=CHUCHRRES), la période des activités (ex JanOct2011 = données de Janvier a Octobre 2011) et
I'origine des rapports (ex : TANARV = district Antananarivo Renivohitra)

Apres la confirmation, le transfert des données s'exécute. Cette opération peut prendre un certain temps
dépendant des performances du matériel utilisé et de la quantité des données a exporter.

Le message Exportation OK ! indique que I'exportation s'est déroulée sans probléme. La base de données
de transfert est copiée sur la disquette et peut étre importée a un niveau plus central dans la pyramide
sanitaire.

Le message Exportation non réussie ! indique qu'un probléme a eu lieu et les données n'ont pas pu étre
exportées. Les problémes les plus fréquents sont :

= erreur dans l'adresse (répertoire) de destination
. erreur dans la définition du fichier (STRU ? SIS ?)
. lecteur non prét

" ou disquette / flash disk endommagée.
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5.10 CONSULTATION DES DONNEES / CONSULTATION DIRECTE (RETRO INFORMATION)

Ce point du menu permet a I'utilisateur d'afficher a I'écran les résultats de toutes les activités réalisées par
les FS : les tableaux des données et les indicateurs ainsi que les graphiques en vue de l'analyse et de
l'interprétation des données. 1l est aussi accessible en cliquant le bouton [Consultation des données] de
I'écran d'accueil (cf. P.11). Une fois les rapports affichés, on peut les imprimer ou les exporter soit vers Excel

soit directement vers Word.

[E5] Consultation directe

1. sélection des données a analyser 3. Sélection et affichage des tableauwx de bord
Source [RMACSE - CSE [=| || Ivpe tableau de bord |Gestion de Stocks [=]
Période Debut [0 [« [2001]«] ProblEmedeisante | |
Fin 10 [+][2m1].] GESTION OE STOCK, PROGRAMME PEV
Nouvele sélection || Modifier sélection Gestion de Stocks Programme PEY : Yaccins [1] Tableau
—l— — Gestion de Stocks Progranme PEY © Yaccing [2] Tableau
Fenoariva-C LR re) 1702471003 9 Gestion de Stocks Programme PEY : Maténielz dinjection Tableau
Fe Gestion de Stocks Programme PEY © Autres intrantz Tableau
Fe GESTIOM DE STOCK PROGRAMME PALUDISME
Gestion de Stocks Progranime Paludisne : Intrants Tablzau
Gestion de Stock Programme Palu : ACT Moumizzon et Jeune enfant Tableau
Gestion de Stock Programme Palu ; ACT Enfant et Adulte Tableau

GESTION DE STOCK. PROGRAMME IST-SIDA

- Gestion de Stock Programme [ST_SIDA_[1] Tableau
2. Paramétrage des tableaux de bord Gestion de Stock Programme IST_SID&_(2) T ableau
Présentation  Détail par H ; [E] ston de Stack F'rgr T_SIDA, 3 Tblu
— i d TOng TSI (4] Tableau
Total pour District [+ ] Gestion de Stock Programme 1ST_SID&_[5) T ableau
. Gestion de Stock Programme [ST_SIDA_[R) Tablzau
Population  [Pop AGPH (-] GESITON DE STOCK AUTRES PROGRAMMES
Gestion de Stock Autres programmes ; Zinc + SA0. Zinc et SRO Tableau
Titre Lieux
rapparts attendus Afficher rapport |
Huitter |

Pour afficher un rapport de retro-information, I'utilisateur effectue les opérations suivantes :

. Sélection des données analysées
a. Définir la source des données en

sélectionnant le type de rapports
b. Définir la période analysée en

sélectionnant les mois et années de début
et de fin de la période a analyser

C. Cliquer sur le bouton [Nouvelle sélection]
pour ouvrir la fenétre de sélection des
entités

Aprés confirmation de la sélection, la liste

des structures de soins sélectionnées est
affichée

GESIS Manuel d’utilisation_S$552011

al Consultation directe

1. Sélection des données a analyser
Source [RMA CSR - CSR ™

Période Détd |01 [o][2011]¢]

Fin (10 |«][2011] W]

Lieux Nouvelic aélection l Modificr aélection I

Antananaivn |-CSR2 Dispensaire HMF Ts2 110141001
Antananaeo |-USBZ LSMI | sxalalana | 110141002
Antananarive | CSB2 CSS Taacalalana 110141003
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Définition des parameétres du rapport

2. Paramétrage des tableaux de bord
Présentation Détad px FS - |

a. Ch0|5|,r le niveau de détail de | a,r1a!yse des Y otel Do
données. Dans I'exemple donné si contre,
. , .. ) 3
les données seront regroupées par district. Populson  {Pop HGPH -]
Chaque ligne du tableau présentera les
données sur les activités d'une FS. Titre Ueux
b. Choisir le type de population a utiliser pour
calculer les indicateurs
. Sélection du rapport a afficher
Type tableau de bord |Gestion de Stocks El
S | |
a. Sélectionner le type de tableaux de
GESTION DE STOCK PROGRAMME PEY
bord Gestion de Stocks Programme PEV : Yaccing [1] Tableau
Gestion de Stocks Programme PEV : Waccing [2] Tableau
Gestion de Stocks Programme PEY © Matérielz d'injection Tableau
. Gestion de Stocks Pragramme PEV : Autres intrants Tableau
La liste des tableaux de bord | gestion DE STOCK PROGRAMME FALUDISME
;e H . S 7, ; Gestion de Stocks Programme Paludisme : Intrants Tableau
d/SpOﬂ/b/eS est mise a jOU/f Ceﬂ-e //Ste Gestion de Stock Programme Palu : ACT Mourizzon et Jeune enfant Tableau
affiche le titre de Chaque rapport ainsr Gestion de Stock Programme Palu : ACT Erfart et Adulke Tahleau
, i GESTION DE STOCK PROGRAMME [5T-5104
que sa pfesenfaf/on, Gestion de Stock Programme IST_SIDA_[1] Tableau
Gestion de Stock Programme IST_SIDA_[Z] Tableau
Gestion de Stock Prograrmrme 1ST_SI04,_[3] Tableau
, . . N de Programme |57 _: 4 Tableau
b- SeleCtlonner le tableau ou graphlque a Gestion de Stock Programme 1ST_SIDA_[5] Tableau
ff h Gestion de Stock Programme IST_SIDA,_[B] Tableau
archer GESITON DE STOCK ATRES PROGRAMMES
Gestion de Stock Autres programmes : Zinc + SR0, Zinc et SRO Tableau
764 rapports attendus Afficher rapport |
Quitter |

Pour faciliter I'affichage et la lecture des données, les rapports sont regroupés en tableaux de bord. Les
tableaux de bord varient sensiblement suivant les niveaux des structures sanitaires (CSB ou CHD ou CH-ES)

Pour les CSB :

3. Sélection et affichage des tableauwx de bord

Type tableau de bord |

-

Tableau par activité

T ableau récapitulatif
Tableaw par pathologie
Transmizsion
Fopulationz

Evolution par activitg
Graphiques

Guelgues indicateurs
Gestion de Stocks
Farticularité du C58

Tableau de bord Bréve description

Tableau par activité

Affichage des rapports suivant les activités effectuées par la structure sanitaire
par exemple : Consultations prénatales, dépistage...

Tableau récapitulatif

Affichage des résultats de quelques indicateurs de base.

Tableau par pathologie

rapport.

Affichage des rapports suivant les pathologies enregistrées. Pour afficher les
rapports il est nécessaire de définir le « probléeme de santé » avant d'afficher le

Transmission

données.

Affichage des rapports transmis par la structure sanitaire. Permet de voir les
taux de complétude et de promptitude des rapports avant de visualiser les

Populations

Affichage de la répartition de la population de la structure sanitaire.
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Tableau de bord

Bréve description

Evolution par activité

Affichage des rapports selon I'évolution des activités effectuées par la structure
sanitaire.

Graphiques

Affichage des données sous forme de graphique. Ne s'applique que pour
quelques indicateurs : évolution des activités de vaccination.

Quelques indicateurs

Affichage des résultats de quelgues indicateurs.

Gestion de stocks

Affichage des données relatives a la gestion de stocks de la structure sanitaire.

Particularité de la
structure

Affichage des activités spécifiques effectuées par la structure sanitaire durant
la période consultée.

- Affichage du rapport

Cliquer sur le bouton [Afficher rapport] pour visualiser le tableau des données et indicateurs et
éventuellement le graphique associé au tableau.

Gestion de Stock F

Période  de (N.2011 4 06,2011

IST_SIDA_{4) 070212

1% rap.
e Fendus

speraire HME Tsarale
CMl Tsaralalana
SB2 55 Tsaralalina
552 Isolry Annexe
B2 Isolry Central
582 Chl Assemblée de Dieu

B2 LA Andohatapenaka
5B2 ISALAMA Analakaly
5B2 Sambatia lzay Salama (5
5B2 TPL& B7 Ha

B2 Chl Air Madagascar
B2 C ARD

582 BMH lsotry

B2 B0& Madagascar

SB2 Chl Canefour Médical
SB2 DP BNI CA

582 Chl Havaza

5B2 MADARAIL RNCFM
SB2 il Manampy Soa

SB2 CM Miafa Ankasina
582 M1 Isatry

582 OSTIE Ampasamadinka
SB2 PTT Analakely

Total

Commentaires

1000
1000
1000
100.0
1000

50,0
1000
100.0
100.0
1000

EE.7

16.7

50.0
1000

167
1000
100.0
1000
1000
1000

833
100.0
1000

833
58.9

64 Rapports attendiss

Tex TestVIH [Determine) | Zeme TestVIH [Retiocheck] | eme TestVIH Unigold)

Stk | GuaniE | Guanie | Guerie | Sk | Sk | OuanlE | GuaniE | Gusrd | Glock | Sk | Gusrid | GusriE | Ouarie | Siock

= e | i || psite | et | e e | oflets | pedbe | ekt el e || wiss || e | st
a 0 o
& 351 0 -
il 200 i 3 10 0 2 En
182 B0 5% a7 10 10 0 En

A2 1600 1208 36 5 10 13 20
i i 0
0 0 0=
[ [ 0
7657 3500 R400 77 13 Eil 8 7 8 El] B -
7200 5 ] 5 ES i § EEI
i 0 0
o o 0
0 0 o
0 0 0=
0 0 0=
[ [ 0
o o -
0 0 o
0 0 -
4033 10530 11568 201 4254 3 120 20 20 158 [ 191 [ 20 246

- Exportation du rapport vers d'autres formats

Certains rapports une fois affichés peuvent étre exportés vers d'autres formats de sortie : vers Excel
ou vers Word pour une meilleure visualisation des résultats, une facilitation d'analyses ou autres.

Cliquer sur le bouton [Compléments] dans le menu, sélectionner [Formats de sortie] et choisir le
format d’exportation.

T TE— T

r B e It Farsmaly dr Lihir r
B maroas al = M = I T
@ ¥
I:-Hu\nd- Thack Mogresss 15T_TH0A_[H) rw +
ebiae O 2001 & 103000
- T Tt Wi [Crbammare] e Tt VI ldrociech |
s
bl o b pmhr gt ok o e e i
L LU orimnand i
38T 0% Verktvomora, il
L2 S datvrary Sebacata Lili] E E o
L4 b LLL L] Fdi 21K X1 o)
[ F kil aburvui 100 “ s 141 "y 1
(=" Pas U plgud wn 1000
Telal Bl 11 am? L KLY 1. L] 5] [ - B}

et g
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NB
. Les graphiques ne sont affichés que pour les GESIS CSB et GESIS CHU_CHRR_ES et avec un systeme
d'exploitation Windows 7 64 bits sous office 2010.

. Pour afficher correctement les données de «Gestion des stocks » et de « Evolution de la situation des
PVVIH », il est nécessaire de sélectionner « FS » dans [détail par] dans le [paramétrage des tableaux de

bord]
2. Paramétrage des tableaux de bord

Présentation  [étail par F5

Toelpouw (TR -]

Fopulation  {Pop RGPH [}
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5.11 RAPPORTS MULTIPLES

Un rapport multiple est composé de plusieurs tableaux ou graphiques qui peuvent étre imprimés ou
exporter en une seule opération. La composition d'un rapport multiple est définie par I'utilisateur (voir
point suivant).

Si le rapport multiple est exporté vers Word, chaque tableau ou graphique se trouve sur une nouvelle page.
Si le rapport est exporté vers Excel, chaque tableau ou graphique est placé dans un onglet différent. Ce
point du menu permet a I'utilisateur d'imprimer ou exporter un rapport multiple

La sélection des données a analyser et le paramétrage des tableaux du rapport se font comme pour la
consultation directe des données (voir point précédent).

L'utilisateur sélectionne un des rapports multiples présentés dans la liste. La composition de ce rapport
s'affiche en dessous de la liste.

Cliquer sur I'un des trois boutons [Impression] [0 Word] ou [0 Excel] permet respectivement d'imprimer,
d'exporter vers Word ou vers Excel le contenu du rapport. L'utilisateur peut visualiser le résultat de
I'exportation en activant la case a cocher correspondante. Dans ce cas, la sauvegarde du fichier ne sera pas
automatique et devra étre réalisée par l'utilisateur.
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5.12 COMPOSITION DU RAPPORT MULTIPLE

Ce point du menu permet a l'utilisateur de créer ou modifier un rapport multiple. Un rapport multiple est
composé de plusieurs tableaux ou graphiques qui peuvent étre imprimés ou exporter en une seule
opération.

Pour créer un rapport multiple, I'utilisateur sélectionne d'abord le type de rapport de données a partir
duquel les analyses vont étre effectuées (volet 1).

Dans le volet 2, soit I'utilisateur sélectionne un rapport déja existant en utilisant les 4 boutons de
déplacement. Le numéro et la description du rapport s'affichent en dessous des boutons, soit I'utilisateur
demande la création d'un nouveau rapport.

L'utilisateur définit le numéro du rapport et sa description. Le numéro permet non seulement d'identifier le
rapport (chaque numéro est unique), il définit également I'ordre de présentation des rapports. L'utilisateur
peut abandonner 'opération de création d'un rapport grace au bouton [Annuler].

La case a cocher [Afficher] permet de faire apparaitre ou disparaitre le rapport de la liste des rapports dans
le menu de production des rapports multiples.

De retour au niveau de la fenétre principale, |'utilisateur peut, toujours dans le volet 2, préciser le nom qui
sera utilisé pour sauver le fichier résultat créé lors d'une exportation des données.

Le volet 3 permet de définir tous les composants du rapport multiple. Pour chaque composant, il faudra
préciser :

. Le numéro d'ordre du composant. S'il n'est pas précisé par l'utilisateur, ce numéro est complété
automatiquement par pas de 10. Cette technique permettra si nécessaire d'intercaler d'autres
rapports entre deux rapports déja créés ;

" Le tableau ou le graphique voulu en le sélectionnant dans la liste des tableaux ou graphiques
disponibles ; ¢ Le niveau de regroupement. Par défaut, le niveau de regroupement proposé est
intitulé « Sélection ». Cela indique que le regroupement effectué dépendra du choix effectué par
I'utilisateur au moment de la création du rapport. Faire un autre choix, impose que, quel que soit le
choix de I'utilisateur au moment de la création, le regroupement se fera toujours de cette maniere ;

" La description qui apparaitra dans le menu de production des rapports multiples. Cliquer sur le
bouton correspondant propose une description standard ;

" La case a cocher [Afficher] permet de faire apparaitre ou disparaitre le composant du contenu du
rapport multiple ;

" Le nom de la feuille Excel dans laquelle sera sauvé le tableau ou le graphique. Si aucun nom n’est
précisé, le nom sera créé automatiquement au moment de I'exportation.

Note: Ces deux fonctions précédemment présentées (5.11 5.12) ne sont pas encore exploitables dans
I'actuelle version de GESIS et restent a étre développées pour de future application.
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5.13 CONNEXIONS DES FICHIERS PARAMETRES ET DONNEES

Une installation du logiciel GESIS peut gérer plusieurs « applications » (avec GesisCHD, GesisCHUCHRRES,
SIRSA). Chaque « application » peut se connecter a différentes bases de données comme cela a été expliqué
au point 2.1.

Ce point du menu permet a |'utilisateur de se
connecter a une autre base de données ou a
une autre application.

La fenétre qui s'affiche présente I'application -\ GC515 €50 Version 2011 OF 12 Mai 01 Oct
et la base de données en cours 2011PARAM_CS8.meby

< Wiw GC515 C50 Verson 2011 Off 12 Maj 01 Oct
2011'DATA_CS3.mdby

Quter

Pour modifier I'application, I'utilisateur clique sur le premier bouton [...]. La fenétre de sélection des fichiers
s'affiche. Le fichier parametre (ex. : PARAM-CHD.mdb) doit étre sélectionné en cliquant sur son nom. La
sélection est confirmée en cliquant sur le bouton [Ouvrir]. Le programme demandera ensuite a l'utilisateur
de sélectionner un fichier de données compatible avec la nouvelle application.

Pour se connecter a une autre base de données, sans changer d’application, I'utilisateur clique sur le second
bouton [...]. La fenétre de sélection des fichiers s’affiche. Le fichier des données (ex. : DATA-CHD.mdb) doit
étre sélectionné en cliquant sur son nom. La sélection est confirmée en cliquant sur le bouton [Ouvrir].

Ces fonctions ne sont pas accessibles lorsque GESIS fonctionne avec une version runtime d’Access.
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5.14 ARCHIVAGE ET SAUVEGARDE DES DONNEES

Le menu « Archivage et sauvegarde » E .Sauveg?rde/Ar ‘
permet de créer un fichier de données T —

contenant toutes les données associées a 1. Sélection de I'année a sauvegarder
une année. Année 201 -

Si I'opération d'archivage est choisie, toutes 2. Sauvegarde des données

les données de I'année sont supprimées de
la base de données courante.

Archivage | Sauvegarde l

Catte opération crée un fichier Cette opération crée un fichier de
d'archivage contenanttoutes les  sauvegarde contenant toutes les
‘données de 'année sélectionnée  données de I'année sélectionnée
puis SUPPRIME ces donnéesde et COMSERVE les données dans
labase labase

Quitter

Les données sélectionnées vont étre suppnmées de 1y base de
données. Confirmation sauvegarde 7

Les fichiers « Archive » ou « Sauvegarde » créés sont des fichiers de données complets qui pourront donc
étre consultés en étant « attachés » a l'application (voir point 5.13) Les données d'un fichier « Archive »
pourront aussi étre réintégrées ultérieurement dans la base de données courante (voir point suivant).

Cette opération a pour but d'alléger le fonctionnement de notre base quand le volume des données
introduites est devenu trés grand et que notre disque dur est assez faible. Il n'est donc pas utile de le faire si
nous avons un disque dur de grande capacité pour travailler.

Un fichier archive créé a partir d'une version runtime d'Access ne sera pas directement un fichier de

données compatible pouvant étre attaché a I'application. Ce fichier devra subir une petite transformation
qui peut étre réalisée a partir du programme « GESTION GESIS » (voir note technique).
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5.15 RESTAURATION DES DONNEES

Ce choix du menu permet a I'utilisateur de (ré) introduire dans la base de données les données qui se
trouvent dans un fichier « archive » (voir point précédent). Le bouton [Sélection du fichier] ouvre la fenétre
standard de Windows permettant la sélection d'un fichier. Aprés avoir sélectionné le fichier « archive »,
I'utilisateur confirme la sélection en cliquant sur le bouton [Ouvrir].

Le programme vérifie la conformité du fichier « archive », sélectionné.
Si le fichier n’est pas un fichier « archive » compatible, le programme affiche un message d'erreur et un

autre fichier « archive » peut étre sélectionné.

Si le fichier est compatible, le programme affiche un résumé des données qui seront importées.
Lorsqu'un fichier de transfert valide a été sélectionné, I'utilisateur lance I'importation des données en
cliquant sur le bouton [Restauration].

Les données contenues dans le fichier « archives » sont transférées dans la base de données courante.
Cette opération peut prendre un certain temps dépendant des performances du matériel utilisé et de
I'importance des fichiers a importer.

Le message Restauration OK ! indique que la restauration s'est déroulée sans probléme et que les données
sont réintégrées dans la base de données.

ATTENTION la restauration des données d'une année entraine la suppression de toutes les
données de cette année déja présentes dans la base
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5.16 GESTION DES ACCES : MODIFICATION DU MOT DE PASSE

Ce point du menu permet a l'utilisateur de
modifier son mot de passe.

Etant déja entré dans GESIS avec son nom, a
partir du menu « Administration de la base —
Acces — Mot de passe », |'utilisateur introduit
deux fois son mot de passe (dans la zone «
Mot de passe » et dans la zone « Validation
») avant de confirmer la modification en
cliquant sur le bouton [Confirmer]. Tester
ensuite le nouveau mot de passe

Ltilisateur  Initialisation [S15)
Code: Init

Mot de passe

Yalidation

Introduisez une seconde fois e
mot de passe afin de vérifier
que vous |'avez tape
correctement

Confirmer

Annuler

5.17 GESTION DES ACCES : CREATION D'UN NOUVEL ACCES

Ce point du menu permet a un superviseur
d’entrer un nouvel utilisateur et définir ses
droits d'acces dans la base.

Il introduit :
= e nom du nouvel utilisateur
=  son code (sur 5 caractéeres)
= le mot de passe

Afin d'éviter toute erreur, le mot de passe est
introduit deux fois (dans les zones Mot de
passe et Validation).

Le superviseur confirme la création du
nouvel utilisateur en cliquant sur le bouton

[Confirmer]

Apres l'enregistrement, il fait tester I'entrée
de ce nouvel utilisateur dans la base.
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5.18 GESTION DES ACCES : MODIFIER OU SUPPRIMER UN ACCES

Ce point du menu permet :

= de modifier le niveau d'accés associé a un
utilisateur défini dans la base de données.
= de supprimer un droit d'accés.

Il est uniquement accessible a un superviseur. Ce
superviseur n'apparaitra pas dans la liste des
utilisateurs afin d'éviter sa suppression
malheureuse.

B3 Droit d'accés au programme

b |x

Modification du droit d'accés

Niveau d'acces

Utilisateur Consultation  Modification  Supervision
Bob O O
Jules] O O

Suppression du droit d'accés pour

Sélectionnez un utilisateur dans la liste ci-
dessous puis demander la suppression en Supprimer I
cliquant sur le bouton ci-contre —

Quitter l —

Pour modifier le niveau d'acces associé a un utilisateur, le superviseur clique dans la case correspondant au

nouveau niveau d'acces.

Pour supprimer un accés :

1. le superviseur sélectionne un utilisateur en cliquant sur son nom. Le nom devient bleu et s'affiche
dans la case blanche située au dessus du bouton [Supprimer] ;
2. le superviseur clique sur le bouton [Supprimer]
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5.19 MODIFICATION DES PARAMETRES GENERAUX
Ce point du menu permet de définir différents paramétres de |'application :

=] Paramétres d'exportation des tableaux de borc

ECRAN D'ACCUEIL

Titre principal IMADAGASCAR

IcsB

Titre secondaire

Affichage

Ecran d'accueil v Menu court v

GESTION DES ERREURS

Données testées ™ Erreurs enregistrées v

COULEURS Affichage des tableaux de bord Exportation des tableaux de bord

Couleurs actuelles

Modification

Nouvelles couleurs
proposées

Province

Nv cas

Aire Hors Aire

Province

Tx
compl.

Nv cas

Aire Hors Aire

Brabant

95 %

1345

154

Brabant

95 %

1345

154

Namur

100 %

2154

350

Namur

100 %

2154

350

Couleur de fond du titre

Couleur texte

Couleur bord

Province

Tx
compl.

Nv cas

Hors Aire

Province

Tx
compl.

Nv cas

Aire Hors Aire

Brabant

95 %

154

Brabant

95 %

1345

154

Namur

100 %

350

Namur

100 %

2154

350

EXPORTATION DES DONNEES

Affichage du résultat de

l'exportation

Fermeture automatique

de 'application

Enregistrement des
nouvelles valeurs

Lors de la procédure d'esportation d'un tableau voulez-vous visualiser le
résultat de I'exportation [dans Word ou Excel)

Aprés de la procédure d'exportation voulez-vous que I'application [Word ou
Excel) soit fermée automatiquement

Annuler

Enregistrer
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ANNEXE 1 : INSTALLATION RAPIDE DES LOGICIELS GESIS_2011 AVEC LES APPLICATIONS AUTOINSTALL
A. Installer NEW GESIS version 2011 mis a jour en avril 2012 sur votre ordinateur

Dans le fichier LOGICIELS/ New GESIS version2011 :

1- Extraire les programmes d'installation avec le logiciel Izarc ou un autre logiciel d'extraction (ex.
WinZip...)

ageciehy (GE SIS o2 autret outily de geition & LOGICIELS » e GESTS weruon 11 »
L e —————

hWnlg - Partager avec = Imprnime e Houreau derier

-

o Modifié e Type Talle
S8 GESES_2001_Office 2007 _satcinstsl e il 4211
T G201 _Officed003_masinstall L12)  ypenwith Wisfip |
Imgrimer i
D Ca
Daratir vec /
B Doeciio AGISS M1 Odfice 2007 _sutcinstall
b ol FI Bl GESE 2001 Odfice 2007 autcinetall sip
B scanner les fichiers sébectionnds seec Airs (B Comvent anchive
Bestaurer bes versions pedcidentes B Creste Sel.Furacting { 13T} File
Errvayer vers r'= rmhﬂﬁr{
Cauper |

ﬂn;ﬂriirr - q Open with Windip - Partaqer avec * Irrprimes Graver Hrenoeau dassier

-

4 HEP *  Nen Micrdrlve be Type
HIV PROJECT NICA
- A e | S GESIS_ 2001 Office 2007_sutcinstall 2304 20U206H  WnZip Fke
LIVTEA L OG55IEr —
- {) GESIS 2011 Office2003_sutginstall WAL 08T Windip File
| PERSONNEL : : :
NEW GESES awril 2012 CH_ES Autolnstall  20/04/2002 0006 Application
L PIRANL 7 JAPANESE FXPERTS ; :
i EW GESIS swril 2012 CHD Autelnssall 004/200200:3  Application
- W GESIS il 2012 CS8 Sutelnstall /04202085 Application
b skcrs
L SOFTWARE CHECE EXERCISE
i sss

2- Lancer les installations des logiciels GESIS avec les programmes :
- pour GESIS CSB : NEW GESIS avril 2012 CSB Autoinstall
- pour GESIS CHD : NEW GESIS avril 2012 CHD Autoinstall
- pour GESS CHU CHR ES : NEW GESIS avril 2012 CH_ES Autoinstall

3- Suivre les instructions d'installation.
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Installation NEW GESIS avril 2012 CSB

a. Etape 1: Ouvrir le fichier d'installation b. Etape 2
say MEW GESIS avril 2012 CSB Autolnstall

- — Elemvenus dans e programms

Hlom Modific le Type dinstailation de NEW_GESIS_avril 2012
[J) GESIS_2011_Office 2007_autoinstall 23/04/2012 08:34 WinZip File i g7 vaa parmat faiiar MOV DA 203
1) GESIS_2011_Office2003_autoinstall 14/12/2011 18:27 WinZip File N MV S P

...':q, NEW GESIS avril 2012 CH_ES Autolnstall 20,/04,/2012 10:06 Application 1L It P CSTTAr S 28 T (206K ML BUTEN

& = o . . BRI TN BT SO
sty MEW GESIS avril 2012 CHD Autolnstall 20/04/2012 10:28 Application
| ws NEW GESIS avril 2012 CSB Autolnstall R 55 vosn e AL OA Pcater MOV GSS,_avrd T913
Owurvrir TR _AUTORSTALL, clguas ser Delsr mersenasnt, Clguss ser

HANE D0 OO

@ Exécuter en tant qu'admin

Résoudre les problémes di

--.-:. “ .:

c. Etape 3. d. Etape 4 : Cliquer sur parcourir et créer un nouveau dossier dans C
pour étre le répertoire du programme

1 by s Pt s e o ] s e 1
T

i w,

3 i ot P Db e st s L 4o P TS sl JE1 T 5
i etk dird bR e

Y I

R e e e L ) < I
e e
. Tl il e ] T it ) o s Lo
o i b T’ s o] T ol 0 1 0 3
R

IMPORTANT ! A I'étape 4 de l'installation, créer dans le disque C un nouveau dossier et renommer
ce nouveau dossier pour étre le répertoire des programmes.
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e.

Etape 5 : cliquer sur suivant

Lt hebusis oo BIEW GESTS arvndl N2 IC5H Suadvdruslall

weird pnliale du e régestons furant
CAMIEW IGE 585 vl A0 2 CSE I

b ckiqpat nicrdnae T M
Eipce chiipes (e porales | 0 Mo

f.  Etape 6 : cliquer sur démarrer

Lo prosgpamins v inslals FIDW B SIS vl 2002 50
Audrimatall dares CANEW GESIS sl 2012 C5E

MSANP

®
ICA

Clhgues tur Tidmaner' pour inctaler NEW GESIS sl 2012
CE0 Aydidegh sl

< aecadent |(CDéman ) Guite

g.

Etape 7 : Une fois l'installation terminée le message
« NEW GESIS avril 2012 CSB a été installé avec
succes » s'affiche. Cliquer sur « suivant ».

HIEW GESIS aend 2002038 Satelrntal a #d rubald s

EUCDRd

h. Etape 8 : Cliquer sur « quitter » le programme a fini
d'installer NEW GESIS avril 2012 CSB sur votre
ordinateur.

Clirktream Inatal Creabor
Copamight ® 1593-2011 Chckbasm
hiter e clickieam com

L progeamme: diretallation a B8 codd aver Ly veazion fieessur de Clchbeam lretall
Creabi, un crdabe Srtallalon meapks ol pussarl.

Wisker o e Web de Chokimsy el @Scouymes nos outils de crdaton de e valéo.
i appicatiors moliméols of drotallaag |

0 vk grar sy sevey aiialy ceraoe 8 ol par Sl svalfa
corda e arr sy v shlalvaer gaes oo asedon & corareaay

Effectuer les mémes étapes pour installer NEW GESIS avril 2012 CHD et/ ou NEW GESIS avril 2012 CHU

CHRR ES.

N'oublier pas de créer de nouveau dossier pour chaque programme a I'étape 4 de l'installation.
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B. Lancer GESIS version 2011

Avant I'utilisation de GESIS, il faut attacher au programme le fichier PARAMETRE et le fichier DATA. Pour ce
faire veuillez-vous référer a la page 9 du manuel et procédez aux étapes d'attaches :

(1) Ouvrir le répertoire de GESIS_2011_CSB dans C.

(2) Cliquer sur le fichier GESIS_New pour débuter les processus d'attache.

Orgarmer = Inghure ding la bibhiolheque * Parlages e = Gt Higarotan derian

B g Dvigue beal (G2} 2 heen Mot e Type Tadle
RE ::;";: ::'[H %g; S0 L2I0IZIA6  MicrotoRAcosss . 7254680
% 12l A2 11AT7 behcagaell S ot - I 250 Ko
;: WF 34 cord B GEsSDLL JDL002 2155 Micrascf Access . 65l Ko
B e B cessmuL 30704/ 2000 1538 Migrasel Aocess . 512 Kp
: : T ) GESIS-IMSTALLATION LEMEL2002 1540 Micrasaf Adcess . ke
B param 58 12/ 2002 1147 Wicrnsei Aooess . T 488 Kp
e Crigirhi iz o Liningtal 30T L6 Agple ation &1 Ko

o b DIVERS DATAS
b DOCUMENMTS REFERFRICES
B GBS OLD PARAM
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ANNEXE 2 : INSTRUCTION PRATIQUE A L'UTILISATION DE GESIS

INSTALLATION DES PROGRAMMES GESIS

Lors de I'installation des programmes GESIS, les programmes devront étre installé a la racine et non sous un autre fichier afin d'étre détectés par le systeme (fig.1). Si les
programmes sont installés sous un autre fichier (fig.2), le systéme n’arrive pas a identifier le chemin pour I'ouverture du programme.

=
L

L ———————————

E;]- L ¢ Ordinateur »
— £ L W W0

ﬁ' Eu& local (C:) » GESIS 3011 C§>

Fig.1 Exemple de chemin dans lequel les programmes se trouvent a la racine

Organizer » Inclure dans la bibliothéque Partager avec » Graver Mowvear
waquee lowal () *  Mom 3
10405-06 CD ASTAURLA B palA Csk
0417 NFW GFSTS O8] GESIS, New
'r::':u — ) GesIsOLL
&, GESISDLL
e & GESIS INSTALLATION
FSIS_ A1 _CHD | @) param_csn
Riah ) Cok 1 <+ Uninstal
. Girmss_Diata
L kmilZshp
Jo MC_TRP |
L MAEOCache

-i finat€ies_Disque local (C) » 120412 NEW GESIS » M GESIS CSE Version 2011 DETD

b o Fincfox
, GESI5_2011_CH L5
. GESIS 2011 CHD

—

i GESIS 2011 C3B

Organiser Inclure dans la bibliothéque + Partager aver = Graver MNowseau dossier
N
=1L loeal () = Mom
b o 110405-06 CD ASTAURIA
. ) DATA_CSB
4 | 1012 NFW GESIS
&) GESIS_Mew
I GESIS CHD Version 2001 OFf 11 Maj L2 L
[ &) GrssoLL
k GESS CHU CHER BS Version AT11 D 10
: —— | B GrashLL
\ . /M GESIS CSE Version 2011 Off 11 M3j 12 A
- | B GESIS-INSTALLATION
N Epi Info |
|5l B PARAM_CSB

Fig.2 Exemple de chemin dans lequel les programmes se trouvent sous un autre fichier.
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CONSULTATION DES DONNEES :GESIS CSB/ GESIS CHD / GESIS CHU_CHRR_ES

Gestion des stocks

Pour afficher correctement les données relatives a la situation des stocks, dans le paramétrage du tableau de bord on doit toujours sélectionner :

Détails par : FS. (fig.3)Les autres sélections conduiraient a des résultats erronés (fig.4).

Fig.3 Affichage correct des résultats

§| Consultation directe

1. Sélection des données a analyser

Source [FM&CSE - TSE |
Période Début
Fi
Mouvelle sélection | Modifier sélection
R J 110241
Iy

3. Sélection et affichage des tableaux de bo|
Type tableau de bord |Gestion de Stocks

GESTION DE STOCK PROGRAMME PEY
Gestion de Stocks Programme PEY : Vaccing [1
Gestion de Stocks Programme PEY : Vaccing [2
Gestion de Stocks Programme PEY : Matériels d
Gestion de Stocks Programme PEY : Autres intrz

GESTION DE STOCK PROGRAMME PALLIDISME
Gestion de Stocks Programme Paludizme : Intrar
Gestion de Stock Programme Palu - &CT Mouris
Gestion de Stock Programme Palu : ACT Enfant

GESTION DE STOCK PROGRAMME 15T-51D4A

[aestion de Stock Programme IST_SIDA_[1]

Gestion de Stock Programme [ST_SIDA_[2]

Gestion de Stock. Programme [ST_SIDA_[3]

& CE. g _
Tatal pour Gestion de Stock. Programme 15T_SID4_[5)

Gestion de Stock Programme IST_SIDA:[B]
GESITOM DE STOCK &UTRES PROGRAMMES
Gestion de Stock Autres programmes : Zinc + SF

Fs [L]
Population  [Pop RGPH [=]

B0 rapports attendus

Fig. 4 Affichage erroné des résultats
% Consultation directe

3. Sélection et affichage des tableaux de bord
Type tableau de bord |Gestion de Stocks

GESTION DE STOCK PROGRAMME PEY
Gestion de Stocks Programme PEY : Waccins (1)
Gestion de Stocks Programme PEY : Waccing [2)
Gestion de Stocks Programme PEV : Matériel: dinjectic
Gestion de Stocks Pragramme PEY : Autres intrants
GESTION DE STOCK. PROGRAMME PALUDISME
Gestion de Stocks Programme Paludisme : Intrants
Gestion de Stock Programme Palu : ACT Mourizzon et
Gestion de Stock Programme Palu : ACT Enfant et Adu
GESTION DE STOCK. PROGRAMME 1ST-SIDA
Gestion de Stock Programme [ST_SIDA_[1]
2. Paramétrage des tableaux de bord Gestion de Stock Programme 15T_SIDA_(2)

Total pour Distict [+ Gestion de Stock Programme ISTSlDA_5

. Gestion de Stock Programme |ST_SIDA_[B]
Population  [Pop RGPH [~] BESITON DE STOCK AUTRES PROGRAMMES
Gestion de Stock Autrez programmes : Zinc + SRO, Zir

1. Sélection des données a analyser
[FMACSE - CSE

Période Debut [ [o] [2012] <]
Fin [01_T+] [2012]]
Houvelle sélection | Modifier sélection

[~]

B0 rappaorts attendus

% Rapport

Geszstion de Stock Programme IST_SIDA_[4]

Ferpge  101.2012

B0 Rapporis affe

Liew
= Ter Test VYIH [Determine]
FS [Endu.g S_tu_:u;:k [Juantite Elugnlité [Juantité
iritial [ECLIE utilizée perdus
| Andranonahoatra 1000
CSBZ2 CMP Behenjy 100,0
CSB2 Argzahadinta 100,0 B2 A
CSEB2 Agkadimanga 1000
SB2 dhkaraobato 100,0 a0 25
‘Ambohibahiry 1000
Total 750 3382 490 766

16 1090>

Commentaires

§| Rapport
Gestion de Stock Programme 15T_SIDA_[4]

Penode  01.2012 B0 Rapporis aife

Liew
% rap Ter Test WIH [Determing]
District [Endu.g Stock [luantité | Cluantité | Cluantité Stock
initial recue utlizée perdue restant
imondranc a0 490 VBB 16 93

s
Total ¥5.0 UD 766

Commentaires

16] 93D
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GESIS CHD / GESIS CHU CHRR ES

Tableau des activités- Activités de Prise en charge des PVVIH- Situation des PVYVIH (Pour une seule Formation Sanitaire)

Comme il est mentionné dans la parenthése, ce tableau ne peut afficher correctement que les résultats d'une seule formation sanitaire (fig.5).
Si plus d'une formation sanitaire est sélectionnée dans la ‘1. Sélection des données a analyser’ les résultats affichés seront erronés (fig.6).

§| Consultation directe

% Rapport o B O

1. Sélection des données a analyser 3. Sélection et affichage des tableaux de bord Situation des P¥YIH [1] (Pour une seule Formation sanitaire] m
Source |F|MA CH - CH Type tableau de bord |Tah|eaux des Activités CHRR CHL

Période Dbt [ Penpde  de01.2012 503.2012 3 Rapports attendus

Référence pour prise en charge psychosociale (2] Liewr

I-Situation des P¥VIH (1]

PiIH - Suivies et Nouveaus Cas
PIH perdues de vue et iécupérées

PyvIH décédées et & poids stationnaire ou gain de poids
P sous ARY, ARY 1&me ligne et 2&me ligne

P zous ARV parvenu & un stade avance et Antibubs PVWIH suivies
PyIH : Traitement (1) [Pour une seule Formation sanitair
PIH ;- Traitement (2] PYWH ayant un poids statiennaire ou recewant un

2. Paramétrage des tableaux de bord Durée de traitement : Moing de 12 mois et 12 & 23 moiz gain de poids

Présentation  Détai par Fs [+] Durée de raitement : 24 & 35 mais et 36 4 47 moiz

PVVIH

<1lan =15 ans <1lan l1-4ans | 5-14ans

0 30 0 0 1

=15 anz

Durée de traitement > 48 mais T —
Total pour Fs [+l PwIH : Infections opportunistes Commentaires BE7 % defiches rendues

PyIH zous prophylasie CTx=
EI PyIH zous prophylasie INH
Prophylaxie et allaitement matemnel exclusi des Mouv-nés et
Prophylaxie pour la TME

Population  [Pop RGPH

Titre Lieux

3 rapports attendus Afficher rappor

Duitter

Fig.5 Affichage correct des résultats

1
== Consultation directe % Rapport = = 3 |
1. Sélection des données & analyser 3. Sélection et affichage des tableaux de bord Situation des PYVIH (1] [Pour une seule Formation sanitaire) 30411 3

\HMA CH - CH Type tableau de bord \Tableaux des Activités CHRR CHU ES
[ Périogde  de 01,2012 403.2012 15 Rapports affendus

Référence pour prise en charge psychosociale [2) Ly
ACTIVITES DES LA PRISE EN CHARGE DES PAVWIH
Situa H (1] [Pour une & Formnati nitaire] |-Situation des PVVIH [1
Siustion des PYVIH (2) fuation des m
PyYIH - Suivies et Mouveaus Cas
) PyIH perdues de vue et récupérées

PVVIH

PYVIH décédées et & poids stationnaire ou gain de poids
PIH sous ARY. ARV 1ére ligne et 2&8me ligne

PvIH sous ARY parvenu & un stade avance et Antituberculeus PVVIH suivies
PYIH : Traitement (1] (Pour une seule Formation sanitaire]
FIH © Traitement (2) PVVIH ayant un poids stationnaire ou recevant un
Durée de traitement : Mains de 12 mais et 12 3 23 mois gain de poids

Présentation  Diétal par Durée de traitement : 24 & 35 mois et 36 4 47 mois

Durée de traitement > 48 mois \3i # i /
Total pour H PYIH ¢ Infections opportunistes % de fiches rendues

Commentaires
PYIH sous prophylasie CTx

Popuilation Fop RGPH [ | PryIH sous prophylasie INH

Prophylasie et allaitement matermel exclusif des Mouw-nés et Noun
Prophylaxie pour la THE

2. Paramétrage des tableaux de bord

LIl ==
‘ | 15 rapports attendus Afficher rapport

Fig. 6 Affichage erroné des résultats
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